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1. Yleisia tietoja

Lapset eivat saa kayttaa tata laitetta.

Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta.

Laitteiden kaytto on sallittua henkilGille, joiden fyysinen,
aisteihin liittyva tai henkinen kapasiteetti on heikentynyt tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoja laitteen kaytosta. Kayton
edellytyksena on, etta kaytt6a valvotaan ja ettad he saavat
ohjeet laitteen turvalliseen kayttoon ja ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.

Lue tdma opas ennen laitteen asentamista.
Asennuksessa ja kaytdssa on noudatettava paikallisia

maarayksia ja vakiintuneita kaytantoja.

%,

1.1 Vaaralausekkeet

Tassa esiteltyja symboleita ja vaaralausekkeita voidaan kayttaa
Grundfosin asennus- ja kdyttdohjeissa, turvallisuusohjeissa seka
huolto-ohjeissa.

VAARA

Osoittaa vaaratilanteen, joka johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos turvallisuusohjeita ei
noudateta.

VAROITUS

Osoittaa vaaratilanteen, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos turvallisuusohjeita ei
noudateta.

HUOMIO

Osoittaa vaaratilanteen, joka voi johtaa lievaan tai
keskivaikeaan loukkaantumiseen, jos turvallisuusohjeita ei
noudateta.

> B> P

Esimerkki vaaralausekkeen rakenteesta:

HUOMIOSANA
Vaaran kuvaus
Varoituksen laiminlyénnin seuraus

>

* Ohje vaaratilanteen valttdmiseksi

1.2 Huomiotekstit

Tassa esiteltyja symboleita ja huomioteksteja voidaan kayttaa
Grundfosin asennus- ja kdyttdohjeissa, turvallisuusohjeissa seka
huolto-ohjeissa.

Noudata naitd ohjeita rajahdyssuojattujen laitteiden
yhteydessa.

Sininen tai harmaa ympyra, jonka sisalla on valkoinen
graafinen symboli, tarkoittaa sita, etta tiettyihin
°

toimenpiteisiin on ryhdyttava.

Punainen tai harmaa ympyra, jossa on poikkiviiva tai
musta graafinen symboli, tarkoittaa, etté toimintoa ei saa
suorittaa tai se on keskeytettava.

Naiden ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa toimintahairién
tai laitevaurion.

N
-Q— Tyéta helpottavia vinkkeja

1.3 Pumpussa olevat turvallisuussymbolit

Tarkista kiristysrenkaan asento ennen sen kiristysta.
Virheellisesti asennettu kiristysrengas voi aiheuttaa
vuotoja pumpussa ja vahingoittaa moottoriosan nesteosia.

Asenna ja kirista kiristysrenkaan ruuvi momenttiin 8 Nm
+1 Nm. Al4 kirista kiristysrengasta annettua momenttia
tiukemmalle, vaikka siita tippuisi vettd. Kondenssivesi
valuu todennakdisesti kiristysrenkaan alapuolella olevasta
tyhjennysaukosta.

® =TE®

1.4 Kohderyhma

Nama asennus- ja kayttdohjeet on suunnattu ammattiasentajille ja
laitteen kaytdsta vastaaville henkildille.

Suosittelemme kayttamaan ammattitaitoisia asentajia, joiden
tekninen patevyys vastaa voimassa olevaa lainsaadantoa.

2. Laitteen esittely

Nama ohjeet koskevat yksipesaisen MAGNA3-pumpun E-mallia
ja kaksipesaisen MAGNA3 D -pumpun E-mallia. E-malli osoittaa
pumppuversion. Pumppuversio on merkitty tyyppikilpeen.

Aiheeseen liittyvit tiedot
2.5.1 Tyyppikilpi

2.1 Laitteen kuvaus

vZ soaannus
R
Y4 Sesannus

v4 SoaannuD
N

TM086782

Grundfos MAGNAS3 on taydellinen kiertovesipumppujen mallisto,
jossa on integroitu saadin pumpun tehon sovittamiseksi
jarjestelman todelliseen tarpeeseen. Monissa jarjestelmissa
saatimen kayttd vahentaa merkittavasti tehonkulutusta, patterien
termostaattiventtiilien ja vastaavien osien kohinaa seka parantaa
jarjestelman saadettavyytta. Haluttu nostokorkeus voidaan asettaa
pumpun kayttépaneelista.

Suomi (FI)
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2.2 Kayttotarkoitus

Pumppu on suunniteltu nesteiden kierrattamiseen seuraavissa
jarjestelmissa:

* lammitysjarjestelmat

+ Kkotitalouksien lampiman kayttéveden kierto

* ilmastointi- ja jadhdytysjarjestelmat.

Pumppua voidaan kayttda myds seuraavissa jarjestelmissa:

* maalampopumppujarjestelmat

* aurinkolampdjarjestelmat.

2.2.1 Kaytté Yhdistyneessa kuningaskunnassa

Yhdistyneen kuningaskunnan turvallisuusohjeet:
Tuotetta ei ole tarkoitettu kaytettdvaksi missdan
kodinkoneessa, kodin automaatiojarjestelmassa, kodin
ohjausjarjestelmassa tai kuluttajatuotteessa
Yhdistyneesséa kuningaskunnassa.

2.3 Pumpattavat nesteet

Laite soveltuu ohutjuoksuisille, puhtaille, syévyttamattomille

ja rajahtamattomille nesteille, jotka eivat sisalla pumppua
mekaanisesti tai kemiallisesti vaurioittavia kiinteita hiukkasia, kuituja
tai mineraalioljyja.

Syovyttavien nesteiden pumppaaminen on kielletty.

rajahdysvaarallisia nesteita.

@ Pumpulla ei saa pumpata syttyvid, palavia tai

Nesteen vaatimukset lammitys- ja jadhdytysjarjestelmissa
Lammitys- ja jadhdytysjarjestelmissa veden on taytettava
hyvaksyttyjen standardien, maaraysten ja toimivaltaisten
viranomaisten vaatimukset.

Lammitysjarjestelmissa veden on taytettava lammitysjarjestelmien
vedenlaatua koskevat standardit, esim. saksalainen standardi VDI
2035.

Laitteella voidaan pumpata vesi-glykoliseoksia, joissa on enintaan
50 % glykolia.
Nesteen vaatimukset uima-allasjarjestelmissa

MAGNA-pumpun ruostumattomasta teraksesta valmistettuja
versioita voidaan kayttaa uima-allasveden pumppaamiseen
seuraavissa olosuhteissa:

» Kioridi (Cl-) = 150 mg/l ja vapaa kloori < 1,5 mg/l, kun l[ampétila
on<30°C

» Kioridi (Cl-) = 100 mg/l ja vapaa kloori < 1,5 mg/l, kun l[ampétila
on 3040 °C.

Nesteen vaatimukset kotitalouksien lampiméan kayttoveden
jarjestelmissa

Noudata pumppupesan materiaalia koskevia paikallisia
maarayksia.

Kotitalouksien [dAmpiman kayttdveden kiertojarjestelmissa Grundfos
suosittelee seuraavia:

* ruostumattomasta terdksesta valmistetut pumput korroosion
estamiseksi

» veden kovuus alle 14 °dH ja nesteen lampdtila alle 65 °C
kattilakiven muodostumisen estéamiseksi.
Aiheeseen liittyvat tiedot
4.1 Asennuspaikka

2.3.1 Glykoliseosten pumppaaminen

Laitteella voidaan pumpata vesi-glykoliseoksia, joissa on enintaan
50 % glykolia.

Esimerkki veden/etyleeniglykolin 50/50-seoksesta:

+ Enimmaisviskositeetti: 10 cSt ~ 50 % vetta ja 50 %
etyleeniglykolia, kun ldmpétila on —10 °C

Vesi-glykoliseoksen ja nesteen lampétilasta riippuen seoksen
tiheys ja kinemaattinen viskositeetti vaikuttavat enimmaiskayraan ja
heikentavat pumpun hydraulista suorituskykya. Pumppu on suojattu
ylikuormitukselta integroidulla tehonrajoitustoiminnolla.

1. Puhdista jarjestelma huuhtelemalla ennen vesi-glykoliseoksen
lisdamista.

2. Korroosion tai kattilakiven muodostumisen estamiseksi vesi-
glykoliseos on huollettava saanndllisesti.

3. Jos toimitettua glykolia joudutaan laimentamaan, noudata
glykolitoimittajan ohjeita.

Vesi-glykoliseoksen ominaisuuksien heikkenemisen
estadmiseksi minimoi kayntiaika korkeissa lampétiloissa ja
° valta nesteen nimellislampédtilan ylittéavia 1ampdétiloja.

2.4 Kaksipesdisen pumpun moottoriosat

Kaksipesaisen pumpun pumppupesén lahtépuolella on
lappaventtiili. Lappaventtiili sulkee varapumpun pumppupesan
portin, jotta pumpattavaa nestetta ei paase virtaamaan takaisin
tulopuolelle.
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Kaksoispumpun pumppupesé, jossa on lappaventtiili
Lappaventtiilin takia moottoriosien nesteosat eivéat ole taysin
samanlaiset.
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Nesteosien ero pumppupééan oikean (1) ja vasemman (2) puolen
vélillé I&ppéaventtiiliin nédhden



2.5 Tunniste

2.5.1 Tyyppikilpi
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Esimerkki tyyppikilvestd
Kohta Kuvaus
1 Laitteen nimi
2 Malli
3 Tuotantokoodi: vuosi ja viikko "
4 Sarjanumero
5 Tuotenumero
6 Alkuperamaa
7 Kotelointiluokka
8 Energiatehokkuusindeksi, EEI
9 Osa, EEl:n mukaisesti
10 Lampdtilaluokka
1" Vahimmaisvirta [A]
12 Enimmaisvirta [A]
13 Vahimmaisteho [W]
14 Enimmaisteho [W]
15 Suurin jarjestelméapaine
16 Jannite [V] ja taajuus [HZz]
17 QR-koodi
18 Hyvaksynnat ja merkinnat
19 Valmistajan nimi ja osoite
1) Esimerkki tuotantokoodista: 1326 Pumppu on valmistettu viikolla 26,
vuonna 2013.
Il
N
2
&
s
=

Pakkauksen tuotantokoodi

Aiheeseen liittyvit tiedot
2. Laitteen esittely

3.1 Laitteen tarkastaminen
6. Sahkdliitanta

16.1.4 Pienin esipaine

2.5.2 Tyyppikoodi
Esimerkki: MAGNA3 32-40 N 180
Esimerkki: MAGNA3 D 32-40 F 220

Koodi  Selitys
MAGNA3 Mallisarja
Yksipainen pumppu
D Kaksipesainen pumppu
32- Imu- ja paineaukkojen [mm] nimellishalkaisija (DN)
80 Suurin nostokorkeus [dm]
Kierreputkilitdnnan tyyppi
F Laippaputkilitdnnan tyyppi
Pumppupesa valurautaa
N Pumppupesa ruostumatonta terasta
;:g Asennusvali [mm]

Suomi (FI)
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3. Laitteen vastaanotto

3.1 Laitteen tarkastaminen
Tarkista, ettd vastaanotettu laite vastaa tilausta.

Tarkista, etta laitteen tyyppikilpeen merkitty jannite ja taajuus
soveltuvat asennuspaikan jannitteelle ja taajuudelle.

Korroosionestoaineita sisaltavalla vedella testattujen
' pumppujen imu- ja paineaukot on teipattu, jotta

testinestetta ei padse vuotamaan pakkaukseen. Irrota
teippi ennen pumpun asennusta.

°
Aiheeseen liittyvat tiedot
2.5.1 Tyyppikilpi

3.2 Toimitussisalto

3.2.1 Yksipesdinen pumppu pistokeliitinnalla

0
Fl
&
‘\z
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n
/0
']
4

Pakkaus sisaltaa seuraavat tuotteet:
*  MAGNA3-pumppu

» eristyskuoret

« tiivisteet

+ pikaopas

+ turvallisuusohjeet

» yksi ALPHA-pistoke.

3.2.2 Kaksipesainen pumppu pistokeliitannalla

v SoaaNnus
Y& Soaannun

4

Pakkaus sisaltaa seuraavat tuotteet:

* kaksipesdinen MAGNAS3 D -pumppu
« tiivisteet

* pikaopas

« turvallisuusohjeet

* kaksi ALPHA-pistoketta.

TMO086917

TM086916

3.2.3 Yksipesdinen pumppu liitinkytkennalla

V4 SoaaNnuo
~

Pakkaus sisaltaa seuraavat tuotteet:

*+  MAGNAS3-pumppu

» eristyskuoret

» pikaopas

* turvallisuusohjeet

» kytkentarasia ja M20-kaapelilapiviennit.

3.2.4 Kaksipesainen pumppu liitinkytkennalla
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Pakkaus sisaltaa seuraavat tuotteet:

» kaksipesdinen MAGNA3 D -pumppu
* pikaopas

* turvallisuusohjeet

» kaksi kytkentarasiaa ja M20-kaapelilapiviennit.

Y& Soaannus

TMO086843

TM086845



3.3 Laitteen nostaminen

VAROITUS
Putoavat esineet
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayta henkilésuojaimia.

- Nosta pumppua aina suoraan moottoriosasta tai
jaahdytysrivoista.

- Varmista nostovalineitad kaytettdessa, ettd nostoliinat
on kiinnitetty oikein ja turvallisesti.
Noudata kasin tapahtuvaan nostamiseen tai kasittelyyn

liittyvia paikallisia maarayksia.

ohjauskotelo on pumpun punainen alue.

2N —

Nosta pumppua aina suoraan moottoriosasta tai jadhdytysrivoista.

Suuret pumput saattavat vaatia nostovalineiden kayttoa. Aseta
nostoliinat jadhdytysripoihin ja moottoriosaan.

Nostoliinojen oikea kiinnitystapa moottoriosaan ja
Jjéahdytysripoihin

0
3
-
H
g
"
0
"
X

Pumpun vééré nostotapa pumpun ohjauskotelosta

Aiheeseen liittyvit tiedot
5. Mekaaninen asennus

Ala nosta moottoriosaa pumpun ohjauskotelosta. Pumpun

TM055820

TMO055821

4. Asennusvaatimukset

4.1 Asennuspaikka

Laite on suunniteltu sisdasennukseen.

Varmista moottorin ja elektronisten osien asianmukainen jaahdytys

seuraavasti:

» Sijoita laite siten, etta jadhdytysilma paasee kiertdmaan sen
ymparilla.

*  Ymparistdn lampétila ei saa olla yli 40 °C.

Asenna laite aina kuiviin tiloihin, joissa se ei altistu muista

laitteista tai rakenteista peraisin oleville pisaroille tai roiskeille, esim.
kondenssivedelle.

Laitteessa on ruostumattomasta teréksesta valmistettuja osia. Siksi
on tarkeaa valttda suoraa asennusta sydvyttaviin ymparistdihin,
kuten seuraaviin:

* sisduima-altaisiin, joissa laite altistuu uima-altaan olosuhteille
» paikkoihin, joissa pumppu altistuu suoraan ja jatkuvasti meri-
iimastolle

+ ftiloihin, joissa suolahaposta (HCIl) saattaa muodostua happamia
aerosoleja, esimerkiksi kun happoa vapautuu avoimista
sailidista tai usein avattavista tai tuuletusaukoin varustetuista
sailidista.

Laitteen asennus ei ole poissuljettu vaihtoehto edeltavissa

kayttokohteissa. Laitetta ei saa kuitenkaan asentaa suoraan

kyseisiin paikkoihin.

MAGNA-pumpun ruostumattomasta teraksesta valmistettuja

versioita voidaan kayttda uima-allasveden pumppaamiseen. Katso

kohta "Pumpattavat nesteet”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
2.3 Pumpattavat nesteet

4.1.1 Vain sisdkayttoon
Laite on tarkoitettu sisdasennukseen.

» Noudata laitteen kayttolosuhteisiin ja kotelointiluokkaan liittyvia
vaatimuksia.

* Varmista, ettd laitteessa on sopiva suojakansi. Suojan on oltava
riittdvan suuri, jotta tuote ei altistu suoralle auringonvalolle,
sateelle tai lumelle.

+ Laitetta ei saa altistaa UV-sateilylle.

* Varmista, etteivat tyhjennysaukot tukkeudu.

» Keraa ja poista kondenssivesi.

4.1.2 Tippakaukalo jadhdytysjarjestelmissa

Jos pumppua kaytetdan jadhdytysjarjestelmissa, pumpun pinnalle
saattaa tiivistya kosteutta. Joissakin tilanteissa on asennettava
tippakaukalo.

Pumppu kannattaa aina pitaa kytkettyna paalle elektroniikkaosien
suojaamiseksi.

Suomi (FI)
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4.1.3 Vapaa tila vahintaan

MAGNA-pumppujen asennuksen ja kayton edellyttama vapaa tila on kuvattu alla.
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Yksi- ja kaksipeséisten pumppujen vaatima vapaa tila véhintaén

4.2 Tyokalut

1 aEmm———r @) 06x35

2 @——— @ 12x80
3 @m——— © TX10
4 C:D:@szo

5 (E © 50

7 m
R — 51

Suositeltavat tybkalut

TM056472

Kohta Tyokalu Koko
1 Ruuvitaltta, suora karki 0,6 x 3,5 mm
2 Ruuvitaltta, suora kérki 1,2 x 8,0 mm
3 Ruuvitaltta, torx-karki TX10
4 Ruuvitaltta, torx-karki TX20
5 Kuusiokoloavain 5,0 mm
6 Sivuleikkuri
7 Kiintolenkkiavain DN-koon mukaan
8 Putkipihdit Kaytetaan vain liittimilla

varustetuissa pumpuissa

10

TMO060058



4.3 Eristyskuoret

Eristyskuoret vahentavat lammadnhukkaa pumppupesasta ja
putkistosta. Ne myos estavat kondensoitumista ja jaan
muodostumista jadhdytysjarjestelmissa.

L
'Q‘ Eristyskuoret suurentavat pumpun mittoja.

4.3.1 Lammitysjarjestelmien eristyskuoret
Lammitysjarjestelmien yksipesaisten pumppujen eristyskuoret on
asennettu tehtaalla. Eristyskuoret ovat saatavilla vain yksipesaisiin
pumppuihin. Irrota eristyskuoret ennen pumpun asennusta.

[

El

€

\ z

) ]

) n

o J 0
[

Z 2

TMO086830

Eristyskuorien irrotus pumpusta

4.3.2 Lammitysjarjestelmien eristyskuoret

limastointi- ja jadhdytysjarjestelmien pumppujen eristyskuoret
ovat lisdvarusteita, ja ne on tilattava erikseen. Katso kohdat
"Lisavarusteet” ja "Eristyskuoret jarjestelmiin, joihin saattaa
muodostua jaata”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
5. Mekaaninen asennus
15. Lisédvarusteet

4.3.3 Pumpun lampdoeristys

Eristyskuorten sijaan pumppupesa ja putkisto voidaan

lampoeristaa.

Ala eristd pumpun ohjauskoteloa &ldka peita
kayttdpaneelia ja jaahdytysripoja.

Pumppupesén ja putkiston ldmpéeristys

0
7
c
z
v
b
0
"
4

TM086837
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5. Mekaaninen asennus Vaihe Toimenpide Kuva

VAROITUS

Sahkoisku
A Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Vain Grundfos tai Grundfosin valtuuttama huoltoliike
saa korjata tai vaihtaa vaurioituneen laitteen.

4 Kiinnitd pumppu tiivisteineen
VAROITUS putkistoon.

Al
@
Putoavat esineet
A Kuolema tai vakava loukkaantuminen _—r‘—

- Kayta henkilésuojaimia.

- Noudata nosto-ohjeita.

TM086831

Suosittelemme kayttdmaan ammattitaitoisia asentajia, joiden

tekninen patevyys vastaa voimassa olevaa lainsdadantoa.

Asenna pumppu siten, ettei se kuormita putkistoa. Katso suurimmat
sallitut voimat putkiliitdnnoistéd pumpun laippoihin kohdasta "Voimat

TMO086841

ja momentit”.
Pumppu voidaan kiinnittd&d suoraan putkistoon silla edellytyksella, o )
ettd putkiston tuenta kestda pumpun painon. Laipallinen versio: g
Kaksipeséiset pumput on valmisteltu asennettaviksi kiinnityslevyyn Asenna pultit ja mutterit. 3
tai pohjalaattaan. Pumppupesassa on M12-kierteet. Kayta oikeankokoisia ;
pultteja jarjestelmapaineen -
Pumppusarja siséltaa seka laippa- etta kierreliitannalla mukaisesti.
WL, varustettuja versioita. Naméa asennus- ja kayttdohjeet s o
-O)- koskevat mol - ioit tta vieisk kset 5 Lisatietoja
/Q oskeval molempia versiolta, mutta ylelskuvauxset kiristysmomenteista on
= viittaavat laipalliseen versioon. Jos versioiden valilla on w .
ki liitants selostet ik kohdassa "Pulttien
eroa, kierreliitanta selostetaan erikseen. Kiristysmomentit”.
Kierreliitannailla varustettu I

versio:
Kirista litosmutterit.

Vaihe Toimenpide

Yksipesaiset pumput: Poista
tehtaalla asennetut

I
(2]
©
eristyskuoret asennuksen % é
aikana. < =
s
=
Asenna eristyskuoret.
9 limastointi- ja
% jaahdytysjarjestelmien
: 6 pumppujen
2 lampderistysvaipat ovat
lisdvarusteita ja ne on §
Pumppupeséssé olevat § tilattava erikseen. §
nuolet osoittavat nesteen 8 b=
virtaussuunnan pumpun =
lapi.
2 P ) ) Aiheeseen liittyvit tiedot
Nesteen virtaussuunta voi ] )
olla vaaka- tai pystysuoraan g 3.3 Laitteen nostaminen
pumppupaan asennon g 4.3.2 Ladmmitysjérjestelmien eristyskuoret
c
mukaan. 1, z 16.5 Pulttien kiristysmomentit
31 16.5.1 Voimat ja kiristysmomentit
5§ 5.1 Kaksipesdisen pumpun pumppupesan ilmaaminen
% Vaakasuoraan putkistoon asennettuihin kaksipesaisiin pumppuihin
é on aina asennettava automaattinen ilmanpoistin (Rp 1/4”)
= pumppupesan korkeimpaan kohtaan. Tama estaa ilmaa jaamisen
pumppupesaan.
. - [
Sulje sulkuventtiilit ja
3 varmista, etta jarjestelma on
paineeton pumpun
asennuksen aikana.
)
(5]
S
’- P
o
s
=

12



TMO056651

Automaattinen ilmanpoistin pumppupesén korkeimmassa Virheellisesti keskitetty tiivistejérjestelméa

kohdassa 2. Laske moottoriosa, roottorin akseli ja juoksupy6ra varoen

pumppupesaan.

5.2 Pumpun asennot 3. Varmista ennen renkaan kiristamista, ettd pumppupesan ja

Asenna pumppu aina moottorin akseli vaakasuoraan. moottoriosan kosketuspinnat ovat toisiaan vasten. Katso alla
» Pumppu asennettuna oikein pystyputkeen. Katso kuva (A). oleva kuva

* Pumppu asennettuna oikein vaakaputkeen. Katso kuva (B).

+ Ala asenna pumppua moottorin akseli pystysuoraan. Katso
kuvat (C ja D). °

°© o (/] °
.LW-

e GX
X

Pumppu asennettuna moottorin akseli vaakasuoraan

Tarkista kiristysrenkaan asento ennen sen kiristysta.
Virheellisesti asennettu kiristysrengas voi aiheuttaa
vuotoja pumpussa ja vahingoittaa moottoriosan nesteosia.

TM086846

5.3 Moottoriosan asento
Jos moottoriosa irrotetaan ennen kuin pumppu on asennettu
putkistoon, ole erityisen tarkkana kiinnittdessasi moottoriosaa
pumppupesaan: Moottoriosan kiinnitys pumppupeséén
1. Tarkista siimamaaraisesti, etta tiivistejarjestelman uiva rengas

on keskella.

TM055837

Oikein keskitetty tiivistejarjestelmé

TM056650
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5.4 Pumpun ohjauskotelon asennot 5.5 Pumpun ohjauskotelon asennon muuttaminen
Riittavan jdahdytyksen varmistamiseksi pumpun ohjauskotelon
on oltava vaaka-asennossa siten, ettd Grundfos-logo on VA_RO_ITUS . .
pystyasennossa. Paineistettu jarjestelma
Kuolema tai vakava loukkaantuminen
' Varmista, ettd sulkuventtiilit ovat kiinni ennen kuin muutat - Kéyta henkilésuojaimia.

M pumpun ohjauskotelon asentoa. - Tyhjenna jarjestelma tai poista paine pumppupesasta

avaamalla kierretta tai laippaa.

B>

- Sulje sulkuventtiilit pumpun molemmilta puolilta.

bove

SRUNDFOS 2%

- Varo kiristysrenkaan avaamisen aikana vapautuvia
héyryja. Pumpattava neste voi olla polttavan kuumaa
ja korkean paineen alaisena.

HUOMIO
Putoavat esineet
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Kayta henkilésuojaimia.

- Al& 18yséa pumpun moottoriosan ja pesén
kiristysrenkaan ruuvia liikaa.

Tarkista kiristysrenkaan asento ennen sen kiristysta.
Virheellisesti asennettu kiristysrengas voi aiheuttaa
vuotoja pumpussa ja vahingoittaa moottoriosan nesteosia.

Asenna ja kirista kiristysrenkaan ruuvi momenttiin 8 Nm
+1 Nm. Al4 kirista kiristysrengasta annettua momenttia
tiukemmalle, vaikka siita tippuisi vettd. Kondenssivesi
valuu todennakdisesti kiristysrenkaan alapuolella olevasta
tyhjennysaukosta.

Varmista, etté sulkuventtiilit ovat kiinni ennen kuin muutat
pumpun ohjauskotelon asentoa.

Pumpun on oltava paineeton ennen pumpun
ohjauskotelon asennon muuttamista. Tyhjenna jarjestelma
tai poista paine pumppupesasta avaamalla kierretta tai
laippaa.

TM086838

VY. Moottoriosan ja pumppupesan kiristysrenkaan
s/ varoitussymboli kertoo henkilévahingon vaarasta.

Pumppu ohjauskotelo vaaka-asennossa

14



Vaihe Toimenpide Kuva Vaihe Toimenpide Kuva
rSAA >
Léysaa pumpun <UD
moottoriosan ja pesan y y
kiristysrenkaan ruuvi. ‘ ‘
1 Jos ruuvia avataan | |
likaa, moottoriosa Kaksipesdinen ‘ ‘
irtoaa kokonaan ~ pumppu: *G}—G}
P 5 : ‘
pumppupesasta. S Aseta molemmat A A
% 4b renkaat siten, etta aukot
osoittavat nuolia kohti. | |
Pumpun asennot: klo 3, 7@0@
K&&anna moottoriosa 6, 9 tai 12 i i
varoen haluttuun : ; ;
asentoon. §
. 8 v v
2 Jos moottoriosa on ¥ ‘ ‘
jumissa, vapauta se o ,@_@ £
napauttamalla kevyesti 8 i i P
kumivasaralla. g 1 ‘ =
=
Asenna ja kirista ‘ 50@ | 8Nm Lo ‘
kiristysrenkaan ruuvi
Kaanna pumpun T'Iomrintt”n 8 Nm
ohjauskotelo 5 o )
vaakasuoraan siten, Al4 kirista ruuvia lisaa,
3 ettd Grundfos-logo on vaikka kondenssivetta
pystyasennossa. t'_p_pU'Sl Q
Moottorin akselin on kiristysrenkaasta. §
oltava vaakasuorassa. b=
3
b
3
=
Asenna eristyskuoret.
limastointi- ja
Koska staattoripesassa 6 J;ljr:?:t)]/js;srjestelmen
on tyhjennysreika, . .
Lo lampdoeristysvaipat ovat
4 sijoita kiristysrenkaan o IiSé\F/)aruste)i/ta 'apne on
aukko vaiheen 4a tai 4b 5 ilatt i ) 3
mukaisesti. g ilattava erikseen. g
= =
= [=
i
@-
\
Vicsioesi i
sipesdinen s
pumppu: @
Aseta rengas siten, etta L
4a katkoskohta osoittaa
nuolen suuntaan. |
Pumpun asennot: klo 3, &
6, 9tai 12 :
v

TM052918
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6. Sahkoliitanta

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Ennen laitteelle suoritettavia toita virran on oltava
A katkaistuna vahintdan 3 minuuttia. Varmista, ettei
kayttdjannitettd voida epahuomiossa kytkea paalle.
- Liita laite kiintedssa kaapeloinnissa olevaan ulkoiseen
verkkojannitteen katkaisulaitteeseen paikallisten
kytkentédohjeiden mukaisesti.

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Pumppuun on liitettava ulkoinen verkkokytkin, jossa
kaikkien napojen katkaisuvalin on oltava vahintaan
3 mm.

- Kytke tuote suojamaajohtimeen ja suojaa se
epasuoraa kosketusta vastaan paikallisten
maaraysten mukaisesti.

- Kun liitantdja tehdaan syottéjohtimiin, 1&htdihin NC, C
seka kayntiin/seis-tuloon liitettévat johtimet on
erotettava toisistaan ja syéttéjannitteesta vahvistetulla
eristyksella.

- Pistokkeella kytketyt versiot: Jos eristyksessa on
vika, vikavirta voi olla sykkivaa tasavirtaa. Noudata
kansallista lainsaadantoa, kun valitset vaatimukset
tayttavaa vikavirtasuojakytkinta (RCD, Residual
Current Device) pumppua asentaessasi.

- Liittimilla kytketyt versiot: Jos eristyksessa on vika,
vikavirta voi olla tasavirtaa tai sykkivaa tasavirtaa.
Noudata kansallista lainsdadantoa, kun valitset
vaatimukset tayttédvaa vikavirtasuojakytkinta (RCD,
Residual Current Device) pumppua asentaessasi.

Varmista, etta sulake on mitoitettu tyyppikilven tietojen ja
paikallisten maaraysten mukaisesti.

Kaikki kaapelit on kytkettdva paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Varmista, etta kaikki kaapelit kestavat lampda vahintaan
70 °C:seen asti.

Kaikki kaapelit on asennettava standardien EN 60204-1 ja
EN 50174-2 mukaisesti.

oo

Pumppu ei tarvitse ulkoista moottorinsuojaa. Moottori on varustettu
lampdsuojalla hidasta ylikuormitusta ja jumittumista vastaan, TP
211 standardin IEC 60034-11 mukaisesti.

* Varmista, ettd verkkojannite ja -taajuus vastaavat laitteen
tyyppikilvessa olevia tietoja.

* Varmista, ettd pumppu on kytketty ulkoiseen paakytkimeen.
» Kun pumppu kaynnistetdan kayttojannitteella, se aloittaa
pumppaamisen noin 5 sekunnin kuluttua.
Aiheeseen liittyvit tiedot
2.5.1 Tyyppikilpi
9.7 Ulkoiset liitdnnét
12. Laitteen poistaminen kéytosta

6.1 Kayttojannite
1 x 230V +10 %, 50/60 Hz, PE

Jannitetoleranssit on tarkoitettu verkkojannitteen vaihteluille. Niita
ei saa hyddyntda pumppujen kayttdmiseen muilla kuin pumpun
tyyppikilpeen merkityilla jannitteilla.

6.2 Kytkentdkaaviot

6.2.1 Kytkentdkaavio pistokkeella kytketyille versioille

Kytkentakaavio pistokkeella kytkettyjen versioiden liittdmiseksi
virtalahteeseen

16

[l hl 2
L— i .
, 3 , S
N \ h 11
il

—

Esimerkki moottorin pistokeliitdnnésté varustettuna paakytkimella
(1), sulakkeilla (2) ja lisésuojalla (RCD, 3)

Aiheeseen liittyvit tiedot

6.3 Liiténta virtaldhteeseen pistokkeella Kytketyissé versioissa
6.5 Ulkoisen saétimen liittdminen

9.9.4 Analoginen tulo

9.9.3 Digitaaliset tulot

9.9.2 Releldhdét

TMO055277



6.2.2 Liitdntanavat, pistokkeella kytketyt versiot

5

L 6
7

L2 e

N \S—
~

Esimerkki liitdntdkotelon kytkenndista pistokkeella kytkettévisséa versioissa

TMO070380

Kohta

Kuvaus

Analoginen tulo

Digitaalinen tulo

Rele 1

Rele 2

Vce

Tulosignaali

Anturi

Kaynnistys/pysaytys

O|lo(N|oOO|O|~|W|DN

Ajastin kaytossa/pois

Kayttd

[ Y
-l o

Halytys

L
'Q‘ Vikasignaalit kannattaa maarittda C- ja NC-koskettimiin, jolloin useita releitd voidaan kytkea sarjaan ja signaalikaapeliviat havaitaan.

1
_‘O’_ Pistokeliitannalla varustettujen versioiden liittimet poikkeavat liittimilla kytkettyjen versioiden liittimista, mutta toiminnot ja
EAW AS

litdntavaihtoehdot ovat samat.

Katso lisatietoja kohdista "Relelahdét”, "Digitaaliset tulot” ja "Analoginen tulo”.

Aiheeseen liittyvat tiedot

6.2.3 Liitdntanavat, liittimilld kytketyt versiot
6.5 Ulkoisen sé&étimen liittdminen

9.9.4 Analoginen tulo

9.9.3 Digitaaliset tulot

9.9.2 Releldhdot

17
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6.2.3 Liitantanavat, liittimilla kytketyt versiot

=

Esimerkki ohjauskotelon kytkenndéista liittimilla kytketyissé versioissa

TMO070364

Kohta Kuvaus
1 Analoginen tulo
2 Vce
3 Anturi
4 Tulosignaali
5 Digitaalinen tulo
6 Rele 1
7 Rele 2
8 Teho
9 Kaytto
10 Halytys
11 Kaynnistys/pysaytys
12 Ajastin kaytdssa/pois
13 RCD

A
',Q\' Vikasignaalit kannattaa maarittda C- ja NC-koskettimiin, jolloin useita releitd voidaan kytkea sarjaan ja signaalikaapeliviat havaitaan.

Katso lisatietoja kohdista "Relelahdét”, "Digitaaliset tulot” ja "Analoginen tulo”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
6.2.2 Liitdntdnavat, pistokkeella kytketyt versiot
6.5 Ulkoisen sé&étimen liittdminen
8.1 Monipumppujérjestelmén laiteparit
9.9.4 Analoginen tulo
9.9.3 Digitaaliset tulot
9.9.2 Releldhdét

18
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6.3 Liitdnta virtaldhteeseen pistokkeella kytketyissa Vaihe Toimenpide Kuva
versioissa
L
o
¢ . N 7
Vaihe Toimenpide Kuva Napsauta pistokkeen 2
] 5 kansi P L
Pujota 7mm jannitepistokkeen & o
kaapelilapivienti ja R paalle. B
1 pistokkeen kansi % mm é
» : mm 3
kaapel!ln: Ku_orl 05-15mm? 8 =
kaapelin johtimet ?55-10 8
. . ok mm s
kuvan mukaisesti. - =
Kierra
6 kaapelilapivienti
jannitepistokkeeseen 2
8
<
Kytke kaapelin i
2 johtimet
virtapistokkeeseen.
’ = o
3
. Z Paina virtapistoke
pumpun
‘— 7 ohjauskotelossa
[}
2
=
=
=

. olevaan
koirasliittimeen.
Taivuta kaapeli
3 sisgjohtimineen
yléspain.

g Aiheeseen liittyvit tiedot
[Tel
é’ 6.2.1 Kytkentédkaavio pistokkeella kytketyille versioille
P
Veda johtimien E
4 lukituslevy ulos ja = _
heita se pois. & “l!l““ n %
( P =

19
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6.4 Sahkoliitanta liittimilla kytketyissa versioissa

Vaihe

Toimenpide

Kuva

Vaihe Toimenpide Kuva

Irrota pumpun
ohjauskotelon etukansi.
Ala irrota ruuveja
kannesta.

TM052875

Pumpun
toimitussisaltdén kuuluu
2 pieni pahvilaatikko,
jossa on virtapistoke ja
lapivientiholkki.

TM052876

Kytke kaapelin johtimet
virtapistokkeeseen.

TM052880

Kiinnita lapivientiholkki
3 pumpun
ohjauskoteloon.

TM052877

Paina virtapistoke
pumpun
ohjauskotelossa
olevaan koirasliittimeen.

TMO052881

Veda virtakaapeli
lapivientiholkin lapi.

TM052878

Kirista lapivientiholkki.
Asenna etukansi.

TM052882

Kuori kaapelin johtimet
kuvan mukaisesti.

7mm
amniih]
[Min.@7mm
Max. @14 mm

TMO052879

20



6.5 Ulkoisen saatimen liittaminen Aiheeseen liittyvit tiedot
Alla oleva kuvaus perustuu liittimilla kytkettyyn MAGNA3-malliin. 6.2.2 Liitdntanavat, pistokkeella kytketyt versiot
Lue lisaa kohdista "Liitantanavat”, "Ulkoiset litannat” seka "Tulo- ja 6.2.1 Kytkentikaavio pistokkeella kytketyille versioille
lahtdliitannat”. 6.2.3 Liiténtanavat, littimilla kytketyt versiot
JL., Pistokeliitannalla varustettujen versioiden liittimet 9.7 Ulkoiset liténnat
'Q‘ poikkeavat liittimilla kytkettyjen versioiden liittimista, mutta 9.9 Tulo- ja l&htoliitdnnéat
= toiminnot ja litdntavaihtoehdot ovat samat.

Vaihe Toimenpide Kuva

Irrota pumpun
ohjauskotelon etukansi.
Ala irrota ruuveja
kannesta.

TMO070381

Etsi digitaalisen tulon
2 liittimen paikka
pumpusta.

TMO070382

Veda kaapeli M16-
|apiviennista ja yhdesta
pumpun
kaapelilapiviennista.
Veda liitin ulos, kytke
kaapelin johtimet ja
tydnna liitin takaisin

3 paikalleen.
Kohdissa "Ulkoiset
litdnnat” ja "Tulo- ja
lahtodliitdnnat” on ohjeita
siihen, miten kaapeli
kytketaan
ohjauskaapissa oleviin
erilaisiin liittimiin.

TM070383

4 Kirista lapivientiholkki.

TMO071407

Asenna pumpun
5 ohjauskotelon etukansi
paikalleen.

TMO070384
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7. Tiedonsiirto
MAGNAS3 mahdollistaa tiedonsiirron seuraavasti:

» langaton tiedonsiirto Grundfos GO -sovellukseen Bluetoothin tai
infrapunayhteyden kautta

» langaton monipumppuyhteys langattoman GENIlairin kautta
(sisdanrakennettu GLoOWPAN)

« kenttavaylayhteys CIM-moduulien kautta (lisdvaruste)
« analogiset ja digitaaliset tulot
» releldhdot.

7.1 Radioyhteys

HUOMIO
Siteily

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen
&h - Sijoita laite vahintdan 20 cm:n etaisyydelle kehosta.
Iho saattaa kuumentua radiotaajuusenergian

vaikutuksesta.

MAGNAS3-pumpuissa on luokan 1 radioyksikét etdohjausta varten.
Yksikgita voidaan kayttaa rajoituksetta kaikissa EU-jasenmaissa.

L, Grundfosilla on my6s vaihtoehtoja, joissa ei ole ulkoista

',O\' langatonta yhteytta tai radioyksikk6a. Ota yhteys
= paikalliseen Grundfos-edustajaan.

Sisaanrakennetuilla radioyksikoilla on kaksi signaalia:

» Bluetooth Low Energy (BLE), joka on tarkoitettu tiedonsiirtoon
Grundfos GO -sovelluksen kanssa

*  GLoWPAN, joka on tarkoitettu tiedonsiirtoon yhteensopivien
Grundfos-pumppujen kanssa.

Bluetooth-tiedot

Kayttétaajuus 2 400-2 483,5 MHz

Modulointitapa GFSK

Tiedonsiirtonopeus 2 Mbit/s

Lahetysteho 5 dBm:n EIRP sisaisella antennilla

GLoWPAN-tiedot

Kayttétaajuus 2 400-2 483,5 MHz

Modulointitapa 0O-QPSK

Tiedonsiirtonopeus 2 Mbit/s

Lahetysteho 5 dBm EIRP sisaisella antennilla

7.2 Grundfos GO

Grundfos GO on tarkoitettu Grundfos-pumppujen langattomaan
tiedonsiirtoon ja etaohjaukseen. Grundfos GO -sovelluksella
voidaan tehda toimintojen asetukset ja liséksi lukea tilatiedot,
tekniset tuotetiedot ja kdyt0ssa olevat toimintaparametrit.

Grundfos GO -sovelluksen voi ladata veloituksetta iOS- ja Android-
laitteille.

1
_‘O_ Pumpun ja Grundfos GO -sovelluksen vélinen radioyhteys
s/ on salattu luvattoman kéyton estamiseksi.

Grundfos GO -sovelluksella tehtavat toiminnot:

« kayttétietojen, kuten virtaaman, nesteen lampétilan ja
energiankulutuksen, luku

« varoitusten ja halytysten luku

+ saatétavan ja asetuspisteen asetus

« ulkoisen asetuspistesignaalin valinta

« digitaalisen tulon toiminnan valinta

* monipumppujarjestelman kayttéonotto

* pumppunumeron maarittdminen, jotta Grundfos GENIbusin
kautta kytketyt pumput voidaan erottaa toisistaan

+ kayttétiedot, pumppuasetukset seka varoitus- ja halytyshistorian
sisaltdvien PDF-raporttien luominen

» avustettujen pumppuasetusten ja avustetun vianmaarityksen
kayttdminen

22

Grundfos GO -sovellus korvaa Grundfos R100 -kaukosaatimen.

7.3 MAGNAZ3:n yhdistaminen verkkoon tai kenttavayldan

MAGNAS-pumppu ei voi muodostaa yhteyttd mihinkaan verkkoon
tai jarjestelmaan itsestaan.

Yhdistaminen edellyttda ylimaaraisen CIM-tiedonsiitomoduulin
asentamista.

Katso lisatietoja yhteensopivista CIM-moduuleista kohdasta
"MAGNA3-pumppuun saatavana olevat CIM-moduulit”.

Suojattu yhteys

Jos asennat lisdvarusteena saatavan CIM-moduulin, muodosta
suojattu yhteys noudattamalla CIM-moduulin mukana toimitettuja
erityisia ohjeita. Huomioi alla kuvatut vaatimukset, kun

yhdistat MAGNA3-pumpun verkkoon tai kenttévaylaprotokollaan
tiedonsiirtoa varten. Jos olet epavarma, Kysy lisatietoja IT-verkon
asiantuntijalta.

Laite on asennettava tilaan, johon paasya valvotaan, jotta
voidaan estaa laitteen luvaton kaytto.

0 Laitteen saa yhdistaa vain suojattujen verkkojen
°

aliverkkoihin, joihin paasya valvotaan.

Grundfos ei vastaa verkon tietoturvasta tai palomuurin
asianmukaisista asetuksista.

Jos palomuuria tai yksityista verkkoa ei kayteta, Grundfos-
laitteen kyberturvallisuus vaarantuu ja laite voi joutua
hyokkayksen kohteeksi.

Yhdistd MAGNAS3-pumppu vain palomuurin taakse tai
yksityiseen verkkoon, jossa ei ole internetyhteytta.

Varmista, ettei TCP/IP-portteja uudelleenohjata laitteeseen.

Jos laitetta on kaytettava etdyhteyden kautta, yhteys on
muodostettava VPN-teknologian (Virtual Private Network)
kaltaisella suojatulla tekniikalla.

Noudata paikallisessa riskiarvioinnissa annettuja ehdotuksia
mahdollisuuksien mukaan.

N

-
N
w
TMO074226

Esimerkki laitteesta (1), joka on suojattu palomuurin (2) taakse,
kun se on yhdistetty internetiin (3)

Aiheeseen liittyvit tiedot
15.1 MAGNAS3-pumppuun saatavana olevat CIM-moduulit

7.4 CIM-tiedonsiirtomoduulit

Lisavarusteena saatavilla Grundfosin tiedonsiirtomoduuleilla (CIM)
pumput voidaan kytkea tavanomaisiin kenttavayliin. Pumppu voi siis
kommunikoida toisten pumppujen ja erityyppisten verkkoratkaisujen
kanssa. Moduuli mahdollistaa tiedonsiirron pumpun ja ulkoisen
kiinteistbautomaatio- tai kaukovalvontajarjestelman kanssa.

MAGNAS3-pumpussa on valmiina paineenkorotuksen toimintaprofiili,
jonka avulla masterpumppu voi valvoa slavepumpun tietoja.
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Vaihe Toimenpide

Kuva

w
o A. Liittimilla kytketyt versiot: %
~ . o
8 Irrota pumpun ohjauskotelon =
S etukansi.
g
B. Pistokkeella kytketyt B
Esimerkki tyypillisesta taloautomaatiojarjestelmésta (1), jossa versiot:
pumput on kytkettyné rinnan. Yhdyskéytédvé (2) mahdollistaa Avaa etukansi.
tiedonsiirron kahden eri tiedonsiirtoprotokollaan perustuvan
verkon valilla.
Katso yhteensopivien CIM-moduulien luettelo kohdasta "MAGNA3- § §
pumppuun saatavana olevat CIM-moduulit”. 82 g
2 =
Aiheeseen liittyvit tiedot -
7.4.1 CIM-tiedonsiirtomoduulin asennus
15.1 MAGNA3-pumppuun saatavana olevat CIM-moduulit
7.4.1 CIM-tiedonsiirtomoduulin asennus
VAROITUS Irrota maadoitusliitannan
Sahkoisku ruuvit. E
Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Ennen laitteelle suoritettavia toité virran on oltava K N
katkaistuna véahintéan 3 minuuttia. Varmista, ettei N\ &
kayttojannitetta voida epahuomiossa kytkea paalle. \ %’
- Varmista, etta toiset pumput tai lahteet eivat pakota
virtausta pumpun Iapi, vaikka se on pysaytettyna.
Téllaisessa tapauksessa moottori toimii generaattorina
ja pumppuun muodostuu kayttéjannite.
Asenna tiedonsiirtomoduuli
' Kayta paineenkorotuksen toimintaprofiilia kaksipesaisten kuvan mukaisesti ja
° pumppujen yhteydessa. napsauta se kiinni. .
>
B
Master- ja slavepumput E
MAGNAS3-pumpun mallit A ja B edellyttavat, ettd CIM-
tiedonsiirtomoduuli asennetaan seka slave- etta
1., masterpumppuun.
',Q: MAGNAS3-pumpun mallit C, D ja E edellyttavat, ettéd CIM-
tiedonsiirtomoduuli asennetaan vain
masterpumppuun. Edellytyksena on, ettd CIM-moduuli on Kenttavaylien liitdnta on
uudempi versio. kuvattu erillisissa
tiedonsiirtomoduulin
asennus- ja kayttdohjeissa.
\e .
L\
3
=
-
Kenttavaylien liitanta on
kuvattu erillisissa
tiedonsiirtomoduulin
asennus- ja kayttoohjeissa.
a2l
&
3
=
=
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Aiheeseen liittyvit tiedot
7.4 CIM-tiedonsiirtomoduulit
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7.4.2 CIM-moduulien automaattinen havaitseminen

Jos usean pumpun jarjestelmaan asennettu pumppu vaihdetaan
MAGNAS3-pumpun uudempaan versioon (malli D tai E), uusi
pumppu havaitsee automaattisesti senhetkiset, vanhempaa mallia
olevat pumput ja/tai taloautomaatiojarjestelman ja mukautuu niiden
toimintaan.

Kaksipesaisen pumpun automaattinen havaitsemistoiminto
kaynnistyy, jos toinen pumpuista vaihdetaan ja liitetdan senhetkista
uudempaan pumppumalliin. Uusi pumppu havaitsee senhetkisen
pumpun malliversion automaattisesti. Jos vanha pumppu on
vanhempaa mallia, uusi pumppu mukautuu vanhan jarjestelman
ominaisuuksiin.

Automaattisen havaitsemisen voi ohittaa, jos jarjestelmaa ohjataan
kaukovalvontajarjestelmalla. Kun uusi malli integroidaan vanhaan
kokoonpanoon, suosittelemme valitsemaan yhteensopivuustilan.
Lisatietoja automaattisen havaitsemisen hallinnasta pumpun kautta
on kohdassa "Vaylatiedonsiirto”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.7.10 *Véylétietoliikenne”
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8. Laitteen kaynnistys

HUOMIO
Saastuminen
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Huuhtele pumppu huolellisesti puhtaalla vedella ennen
kuin kaytat sitd kayttéveden pumppaamiseen.

- Pumppua ei saa kayttaa kayttéveden
pumppaamiseen, jos sen sisdosat ovat olleet
kosketuksissa ihmisten juomavettd saastuttavien
hiukkasten tai aineiden kanssa.

HUOMIO
Kuuma neste ja pinta
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen
- Kayta henkilésuojaimia.
- Kosketa vain kayttépaneelia palovammojen
valttamiseksi.

Ennen kuin pumppu kaynnistetaan, jarjestelma tulee
tayttaa vedelld ja ilmata.

Pumppu ilmautuu jarjestelman kautta. Jarjestelma on
ilmattava sen korkeimmasta kohdasta.

Elektroniikan suojaamiseksi pumppua ei saa kaynnistaa ja
pysayttaa yli nelja kertaa tunnissa.

Ala sammuta pumppua jaahdytysjarjestelmissa, joissa
kylmaa vettad pakkopumpataan pumpun Iapi, kun se on
asennettu. Tdma suojaa elektroniikkaosia
kondensoitumiselta ja estda jadn muodostumisen.

Jos pumppua ei kayteta pakkaskauden aikana, lisda
jaadtymisenestoainetta tai kyta pumppua saanndllisesti,
jotta jaatymisen aiheuttamilta vaurioilta valtytaan.

Pumpun tulopuolella on oltava vaadittava vahimmaisesipaine.
Katso kohta "Pienin esipaine”.

Yksipesdisen pumpun kdynnistiaminen

1. Kytke sadhkoévirta pumppuun. Pumpun tehdasasetuksena on
"AUTOADAPT"-tila, joka kaynnistyy noin 5 sekunnin kuluttua.

v/ soaannus

2 .
0/Off <
>
?
S
=
2. Kayttdpaneeli ensimmaisen kaynnistyksen aikana Muutaman
sekunnin kuluttua pumpun naytélla nakyy kayttéonottotoiminto.
o )
g
§
4
3
3
3
=
=

3. Kayttddnotto-opas ohjaa kayttdjaa pumpun yleisissa
asetuksissa (esim. kieli, paivamaara ja kellonaika). Jos
pumpun kayttdpaneelin painikkeisiin ei kosketa 15 minuuttiin,
naytto siirtyy virransaastotilaan. "Etusivu’-nayttd avataan
koskettamalla painiketta.
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4. Kun yleiset asetukset on tehty, valitse saatétapa tai anna
pumpun kdyda AUTOADAPT-tilassa. Katso muut asetukset
kohdasta "Saatétavat”.
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Kaksipesaisen pumpun kdynnistdminen

5. Kaksipesaisistd pumpuista on muodostettu pari jo tehtaalla. Kun
virta kytketdan, molemmat moottoriosat muodostavat yhteyden
toisiinsa. Yhteys muodostetaan noin 5 sekunnin kuluttua.

& Soaannus
b

[
a
€
z
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n
0
w

TM086915

Aiheeseen liittyvat tiedot
9.1 Yleisté saététavoista
10.1 Kéyttépaneeli
10.3 Kéyttéonottotoiminto
16.1.4 Pienin esipaine
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8.1 Monipumppujarjestelman laiteparit
Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen
(malli D ja malli E voidaan yhdistaa)

Kun virta on kytketty, pumpun perusasetusten valikossa kysytaan,
haluatko pitdd monipumppujarjestelman aktivoituna. Vaihtoehtoja
on useita.

Sailyta monipumppujarjestelma

» Vain yksi moottoriosa on kytketty sahkoverkkoon.
Jos molempia moottoriosia ei ole kytketty sahkdverkkoon ja
haluat pitdd monipumppujarjestelman kaytdssa, naytolla nakyy
varoitus 77. Katso alla oleva kuva. Kytke toinen moottoriosa.
Kun molemmat pumput ovat paalla, moottoriosat muodostavat
yhteyden toisiinsa ja varoitus poistuu.

* Molemmat moottoriosat on kytketty sahkdverkkoon.
Vain yksi moottoriosa konfiguroidaan.

Poista monipumppujarjestelma

* Vain yksi moottoriosa on kytketty sdhkoverkkoon.
Jos molempia moottoriosia ei ole kytketty séahkdverkkoon
ja poistat monipumppujarjestelman kaytosta, sahkdverkkoon
kytketty toinen moottoriosa kysyy, haluatko sailyttaa
monipumppujarjestelman. Poista monipumppujarjestelma
kaytosta.

* Molemmat moottoriosat on kytketty sahkdverkkoon.
Vain yksi moottoriosa konfiguroidaan.

A Ho Status
Actual alarm

Comm. fault, twin-pump (77)

t

Varoitus 77

Katso kaksipesaisen pumpun lisdasetukset kohdista "Digitaaliset

tulot”, "Relelahd6t” ja "Monipumpputilat”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
6.2.3 Liitédntdnavat, liittimillé kytketyt versiot
8.1.1 Kaksipeséisten pumppujen asetusten méérittdéminen
9.5.1 Monipumpputoiminto
9.9.4 Analoginen tulo
9.9.3 Digitaaliset tulot
9.9.2 Releldhdét

8.1.1 Kaksipesaisten pumppujen asetusten maarittiminen

Kun vaihdat kaksipesaisen pumpun yhden moottoriosan, pumput
toimivat kahtena yksipesaisena pumppuna, kunnes olet maarittanyt
moottoriosien asetukset ja varoitus 77 nakyy naytolla. Katso kohta
"Monipumppujarjestelman laiteparit”.

Muodosta tiedonsiirtoyhteys moottoriosien valille maarittamalla
monipumppuasetukset "Apuri’-valikossa. Pumppu, jonka kautta
maaritat asetukset, asetetaan masterpumpuksi. Katso kohta
"Monipumppuasetus”.

Aiheeseen liittyvit tiedot

8.1 Monipumppujérjestelmén laiteparit
10.8.3 "Monipumppuasetus”

8.2 Yhteyden muodostaminen Grundfos GO
-sovellukseen Bluetoothin kautta

MAGNAS3-pumppu muodostaa langattoman tiedonsiirtoyhteyden

Grundfos GO -sovellukseen Bluetoothin kautta. Voit siis muodostaa

yhteyden Grundfos GO -sovellukseen suoraan alylaitteeltasi ilman
donglea.
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Grundfos GO -sovellus on ladattava alypuhelimeen tai tablettiin
ennen laitteen yhdistamista. Sovelluksen voi ladata maksutta iOS-
ja Android-laitteille.

1. Avaa Grundfos GO -sovellus laitteellasi. Varmista, etta
Bluetooth on paalla.

Laitteiden on oltava Bluetooth-kantaman sisalla yhteyden
muodostamista varten.

2. Paina Grundfos GO -sovelluksen Bluetooth-yhteyden YHDISTA-
painiketta.

3. Paina pumpun kayttdpaneelin yhteyspainiketta. Naytén
yldosassa oleva keskimmainen Grundfos Eye -merkkivalo
vilkkuu, kunnes laite on muodostanut yhteyden. Kun yhteys on
muodostettu, merkkivalo palaa jatkuvasti.

Grundfos GO on nyt valmis laitteen kayttoonottoa ja valvontaa
varten.
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TM082070

8.3 Takaiskuventtiili

Jos putkistoon on liitetty takaiskuventtiili, pumpun pienimman
lahtdpaineen on oltava aina venttiilin sulkeutumispainetta suurempi.
Katso alla oleva kuva. Tama on huomioitava erityisesti suhteellisella
painesaadolla (alennettu nostokorkeus pienilla virtaamilla).

>¢—

_>

TM079259
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Takaiskuventtiili

8.4 Kaytto suljetulla venttiililla

MAGNARS-pumppuja voidaan kayttaa kaikilla nopeuksilla suljettua
venttiilia vasten useiden paivien ajan vaurioittamatta pumppua.
Grundfos suosittelee kayttamaan pumppua silti mahdollisimman
matalalla nopeuskayralla energiahavion minimoimiseksi.
Vahimmaisvirtaamavaatimuksia ei ole.

Al sulje tulo- ja lahtéventtiileita yhté aikaa. Toisen on aina
' oltava auki pumpun kdydessa, jotta painetta ei muodostu.
® Nesteen ja ymparistdn 1ampdtilat eivat saa koskaan olla
maaritettyja lampatila-alueita korkeampia.



9. Ohjaustoiminnot

9.1 Yleista saatotavoista

Séaatotavat on kuvattu yksityiskohtaisesti aiheeseen liittyvissa kohdissa. Katso kohta "Saatétavat”.

HA
BN
AUTOADAPT N
w Hset1
» Suositellaan useimpiin lammitysjarjestelmiin. A / .
» Kayton aikana pumppu tekee automaattisesti tarvittavat saadot jarjestelman f NS
todellisten ominaisuuksien mukaan. Hauto_min s~—NH .
o A3 AN S
=~ X \ 2
~N N \ g
=
=
H A 25% Qmax 90 % Qmax
B
| |
FLOWADAPT | >3 |
FLOWADAPT-saatotavassa yhdistyy saatotapa ja toiminto: Hrac : Jla :
\
*  Pumppu kdy AUTOADAPT-s&atotavalla. " I N
« Pumpun tuotto ei koskaan ylita valittua FLOWLIMIT-rajaa. o) T 3
~ (22}
[ \\ | \\ ~ g
Qfac " E
H A
Suhteellinen paine RN .
» Jarjestelmiin, joiden jakeluputkistossa on suhteellisen pienet painehaviot Heet N
* Pumpun nostokorkeus kasvaa suhteessa jarjestelman virtaamaan, mika \\
kompensoi jakeluputkien suuria painehavigita. Hoet | _ \\ ®
2 ~ . §
\ . e
» =
H A
Vakiopaine RN
N
« Tata saatotapaa suositellaan jarjestelmiin, joissa painehavitt ovat suhteellisen AN
pienia. \\
* Pumpun nostokorkeus pidetaan vakiona jarjestelméan virtaamasta riippumatta. | \ %:
N \ N
N \ 3
- > Q =
H A
F T~ <~ At
Vakiolampétila AN
Lampiman kayttdveden jarjestelmissa ja muissa vakaissa olosuhteissa toimivissa N
jarjestelmissa voi olla jarkevaa saataa pumppua paluuputken vakioldampétilan N
perusteella. \ -
-~ \ 2
N \ \ g
» Q Z
H A
-~ - < - At
Lampotilaero AN N
» Talla ohjaustavalla voidaan varmistaa, etta lampdétilaero laskee tasaisesti AN
lammitys- ja jadhdytysjarjestelmissa. N N
* Pumppu yllapitaa vakiolampétilaeron pumpun ja ulkoisen anturin valilla. | _ \\ ©
~ < . \ lé
» Q Z
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Vakiovirtaama

Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen

* Pumppu pitda virtaaman vakiona nostokorkeudesta riippumatta.

» Ulkoista anturia ei voi kayttda. Pumppu kayttaa sisaisté anturiaan.

Qset

TMO071240

Vakiokayra

» Pumppu voidaan asettaa toimimaan vakiokayralla saatamattdman pumpun
tavoin.

» Haluttu nopeus voidaan asettaa prosentteina enimmaisnopeudesta alueella
vahimmaisarvo — 100 %.

TM052446

Monipumpputilat
*  Vuorottelukaytto:

Vain yksi pumppu kay kerrallaan.
»  Varapumppukaytto:

Yksi pumppu kay jatkuvasti. Vikatilanteessa varapumppu kaynnistyy
automaattisesti.

* Kaskadikaytto:

Pumpun tuotto mukautetaan automaattisesti kulutukseen kaynnistamalla tai
pysayttamalla pumppuija.

Aiheeseen liittyvit tiedot
8. Laitteen kdynnistys
9.3.2 AUTOADAPT
9.3.3 FLOWADAPT
9.3.4 Suhteellinen paine
9.3.5 Vakiopaine
9.3.6 Vakioldmpdtila
9.3.7 Lampdtilaero
9.3.8 Vakiovirtaama
9.3.9 Vakiokéyréa
9.5.1 Monipumpputoiminto
10.1 Kayttépaneeli

28



9.2 Kayttotavat

Normaali
Pumppu kay valitun saatétavan mukaisesti.

1

Y. \Voit valita saatétavan ja asetuspisteen, vaikka pumppu ei
7/ kay Normaali-kayttotavalla.

Pysdytys

Pumppu pysahtyy.

Vahintaan

Vahimmaiskayra voidaan valita tilanteissa, joissa tarvitaan

vahimmaisvirtaamaa. Tama kayttdétapa sopii esimerkiksi

kasikayttdiseen yopudotukseen, jos automaattista ydpudotusta ei
haluta kayttaa.

Vahimmaiskayraa voidaan saataa. Katso kohta "Kayttotapa”.

Enimmaiskayra

Enimmaiskayra voidaan valita tilanteissa, joissa tarvitaan
enimmaisvirtaamaa. Tama kayttétapa sopii esimerkiksi Iampiman
kayttdveden priorisointiin.

Enimmaiskayraa voidaan saataa. Katso kohta "Kayttétapa”.

H A

- ~ _Min. \

TMO079207

Enimmais- ja vdhimmdiskayréat

Aiheeseen liittyvat tiedot
10.7.2 "Kéyttdtapa”

9.3 Saatotavat

9.3.1 Tehdasasetus

Pumppujen tehdasasetus on AUTOADAPT ilman automaattista
y6pudotusta, mika sopii useimpiin kokoonpanoihin.
Asetuspiste on asetettu tehtaalla.

Aiheeseen liittyvit tiedot

10.3.2 "Pumpun asetukset”
10.7.5 "FLOWLIMIT”

9.3.2 AUTOADAPT

Suosittelemme AUTOADAPT-saatotapaa useimpiin
lammitysjarjestelmiin. Sité kannattaa kayttéaa etenkin jarjestelmissa,
joiden jakeluputkien painehaviét ovat melko suuria, tai tilanteissa,
joissa suhteellisen paine-eron toimintapistetta ei tiedeta.

Tama saatdtapa on kehitetty erityisesti lammitysjarjestelmiin eika
sen kayttda suositella ilmastointi- ja jAdhdytysjarjestelmissa.
Ominaisuudet ja tirkeimmat edut

* Pumppu sadadetdan automaattisesti jarjestelman todellisten
ominaisuuksien mukaan.

« Energiankulutus pysyy minimissaan, ja melutaso on alhainen.
» Kayttokustannukset ovat pienet, ja kayttémukavuus on parempi.

Tekniset tiedot

HA
~
A4
L )
Hauto_min
-~ ~ N
N 3
\ o
o
=
=
AUTOADAPT-sé&ét6
Aq: Alkuperainen toimintapiste
Ao: Havaittu matalampi nostokorkeus enimmaiskayralla
As: Uusi toimintapiste AUTOADAPT-saadon jalkeen
Hget1: Alkuperainen asetuspisteen asetus

Hseto: Uusi asetuspiste AUTOADAPT-saadon jalkeen

Hauto_min: Kiinted arvo 1,5 m

AUTOADAPT-saatttapa on suhteellisen painesaadon versio, jossa
saatokayrilla on kiinteé alkupiste, Hauto_min-

Kun AUTOADAPT-ohjaustapa on valittuna, pumppu kaynnistyy
ensin tehdasasetuksella Hget1, joka vastaa noin 55:ta prosenttia
pumpun enimmaisnostokorkeudesta, ja sdataa sitten tuottonsa
asetukseen A4. Katso edella oleva kuva.

Kun pumppu havaitsee matalamman nostokorkeuden
enimmaiskayralla Ay, AUTOADAPT-toiminto valitsee
automaattisesti vastaavan alemman ohjauskayran Hgeto. Jos
jarjestelman venttiilit sulkeutuvat, pumppu saataa tehonsa
asetukseen Az. Katso edella oleva kuva.

(L2
',Q\' Asetuspistetta ei voi séataa kasin.

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.1 Yleista sdéatétavoista

29

Suomi (FI)



(14) lwong

9.3.3 FLOWADAPT

FLOWADAPT-saatétavassa yhdistyvat AUTOADAPT ja
FLOWLIMIT, eli pumppu kdy AUTOADAPT-tilassa varmistaen
samalla, ettd virtaama ei koskaan ylita syotettyda FLOWLIMIT-
arvoa. Tama saatotapa sopii jarjestelmiin, joissa tarvitaan
enimmaisvirtausraja ja joissa vaaditaan tasainen virtaus
kattilajarjestelman kattilan 1api. Energiaa ei hukata pumppaamalla
ylimaaraista nestetta jarjestelmaan.

Sekoituspiirilla varustetuissa jarjestelmissd FLOWADAPT-
saatdtapaa voidaan kayttéaa kunkin piirin virtaaman saatéon.

Ominaisuudet ja tairkeimmat edut

» Jokaisen [ammityspiirin mitoitettu virtaama (tarvittava
lampo6energia) maaritelladn pumpulta lahtevalla virtaamalla.
Tama virtaama voidaan asettaa tarkisti FLOWADAPT-
saatotavalla, eikd pumpun kuristusventtiileita tarvita.

» Kun virtaama on tasausventtiilin asetusta pienempi, pumppu
hidastaa nopeuttaan sen sijaan, ettad se hukkaisi energiaa
pumppaamalla tasausventtiilia vasten.

» limastointijarjestelmien jaahdytyspinnat voivat toimia korkealla
paineella ja pienella virtaamalla.

Huomautus: Pumppu ei voi pienentaa virtaamaa tulopuolella,
mutta se voi saataa lahtdpuolen virtaaman vahintaan tulopuolen
virtaamaa vastaavaksi. Tama johtuu siita, ettda pumpussa ei ole
sisaista venttiilia.

Tekniset tiedot
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FLOWADAPT-sé&été. Numero 1 osoittaa asetusalueen.

FLOWADAPT-tehdasasetus on virtaama, jolla AUTOADAPT-
tehdasasetus kohtaa enimmaiskayran. Katso edella oleva kuva.

Pumppu valitaan yleensa tarvittavan virtaaman ja laskennallisten
painehavididen perusteella. Pumppu ylimitoitetaan tyypillisesti 30—
40 prosentin verran sen varmistamiseksi, ettd se pystyy voittamaan
jarjestelman painehaviét. Naissa olosuhteissa AUTOADAPT-
toiminnosta ei saada taytta hyotya.

Ylimitoitetun pumpun enimmaisvirtaamaa voidaan saataa
asentamalla piiriin tasausventtiilit, jotka lisdavat vastusta ja
pienentavat virtaamaa.

Kun kaytetddn FLOWADAPT-toimintoa, pumpun kuristusventtiilia ei
valttamatta tarvita. Tasta huolimatta lammitysjarjestelmaan on silti
asennettava tasausventtiilit.

TM052685

Pienempi pumpun Kuristusventtiilin tarve

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.1 Yleistéd sédatétavoista

9.3.4 Suhteellinen paine

Suhteellinen painesaatd soveltuu jarjestelmiin, joiden jakeluputkissa

on verrattain suuret painehavitt, seka ilmastointi- ja

jaahdytysjarjestelmiin:

» kaksiputkiset lammitysjarjestelmat, joissa on termostaattiventtiilit
ja
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- hyvin pitkat jakeluputket
- voimakkaasti kuristetut putkiston tasausventtiilit
- paine-erosaatimet

- suuret painehaviot jarjestelméan niissa osissa, joissa
koko vesimaara virtaa (esim. kattila, lAmmaonvaihdin ja
jakeluputkisto ensimmaiseen haaraan asti)

* ensidpiirin pumput jarjestelmissa, joissa ensidpiirin painehaviot
ovat suuret

» ilmastointijarjestelmat, joissa on
- lammonvaihtimia (tuloilmakojeiden jaahdytyspattereita)
- jaahdytyskattoja
- jaahdytyspintoja.

Ominaisuudet ja tirkeimmat edut

* Pumpun nostokorkeus kasvaa suhteessa jarjestelman
virtaamaan.

» Jakeluputkien suuret painehaviét kompensoidaan.

Tekniset tiedot
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Suhteellinen paineséétd

Pumpun nostokorkeus alenee virtaamatarpeen pienentyessa ja
suurenee virtaamatarpeen kasvaessa.

Nostokorkeus suljettua venttiilia vasten on puolet asetuspisteesta
Hset. Asetuspiste voidaan asettaa 0,1 metrin tarkkuudella.
Aiheeseen liittyvit tiedot

9.1 Yileisté saéatétavoista

9.3.5 Vakiopaine

Vakiopainesaatda suositellaan jarjestelmiin, joiden jakeluputkistossa
on suhteellisen pienet painehaviot:

» kaksiputkiset Iammitysjarjestelmat, joissa on
termostaattiventtiilit:

- mitoitettu luonnollista kiertoa varten

- pienet painehavidt jarjestelman niissa osissa, joissa
koko vesimaara virtaa (esim. kattila, lAmmaonvaihdin ja
jakeluputkisto ensimmaiseen haaraan asti)

- muutettu suurelle menoputken ja paluuputken valiselle
lampétilaerolle (esim. kaukolampd)

« lattialammitysjarjestelmat termostaattiventtiileilla

» yksiputkiset lammitysjarjestelméat termostaattiventtiileilla tai
tasausventtiileilla

* ensiopiirin pumput jarjestelmissa, joissa ensidpiirin painehaviét
ovat pienet.
Ominaisuudet ja tirkeimmait edut

*  Pumpun paine pidetdan vakiona jarjestelman virtaamasta
riippumatta.



Tekniset tiedot
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Vakiopainesé&été

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.1 Yleista sédététavoista

9.3.6 Vakiolampétila

Tama saatdtapa soveltuu vakaissa olosuhteissa toimiviin
jarjestelmiin, esimerkiksi lampiman kayttéveden jarjestelmiin, joissa
voi olla jarkevaa saatda pumppua paluuputken vakiolampétilan
perusteella.

Pumpun tehdasasetuksena on kaytto lammitysjarjestelméassa,
jossa saatimen vahvistus Kp on 1. Jos pumppua

kaytetaan jaahdytysjarjestelmassa, vahvistusarvo on vaihdettava
negatiiviseksi, esim. —1. Katso kohta "Saatimen asetukset”.

Ominaisuudet ja tairkeimmat edut
+ Lampdtila pidetdan vakiona.
*  FLOWLIMIT-toimintoa voi kayttda enimmaisvirtaaman saatoon.

Tekniset tiedot
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Vakioldmpdtilasééatd

Kun tdma saatdtapa on kaytdssa, jarjestelmassa ei saa olla
tasausventtiileja.

Lampétila-anturi

Jos pumppu asennetaan menoputkeen, jarjestelman paluuputkeen
on asennettava ulkoinen lampétila-anturi. Anturi on asennettava
mahdollisimman Iahelle kuluttavaa laitetta (patteri, Ammdnvaihdin
jne.).

TMO052615

tr <

Pumppu ulkoisella anturilla

Suosittelemme asentamaan pumpun menoputkeen.

Jos pumppu on asennettu jarjestelman paluuputkeen, voidaan
kayttaa sisaista lampotila-anturia. Talléin pumppu on asennettava
mahdollisimman lahelle kuluttavaa laitetta (patteri, IAmmdnvaihdin
jne.).

tr

TM052616

Pumppu siséiselld anturilla

Anturin alue:
* Vahintdan -10 °C
* Enintdan +130 °C
Jotta pumppu pystyy saatamaan lampétilaa, anturin alueeksi on
suositeltavaa asettaa —5...+125 °C.
Aiheeseen liittyvit tiedot
9.1 Yleisté s&éatotavoista
10.7.4 "Sé&étimen asetukset”

9.3.7 Lampotilaero

Tama saatétapa kannattaa valita silloin, kun pumpun tuottoa
halutaan saataa jarjestelman lampdtilaeron perusteella.
Ominaisuudet ja tirkeimmat edut

» Talla ohjaustavalla voidaan varmistaa, etté lampétilaero laskee
tasaisesti lammitys- ja jaahdytysjarjestelmissa.

« Saatotapa yllapitaa vakiolampdtilaeron pumpun ja ulkoisen
anturin valilla, katso kuvat alla.

* Ohjaustavan kayttoon tarvitaan kaksi lampdtila-anturia: sisdinen
lampdtila-anturi ja ulkoinen anturi.

Tekniset tiedot
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Léampdtilaero

Lampétila-anturi

Meno- ja paluuputkien lampétilaerojen mittaukseen tarvitset seka
sisdisen anturin ettd ulkoisen anturin.

Jos pumppu asennetaan menoputkeen, ulkoinen lampétila-anturi
on asennettava jarjestelman paluuputkeen tai vastaavasti toisin
pain. Anturi on aina asennettava mahdollisimman Iahelle kuluttavaa
laitetta (patteri, IAmmonvaihdin jne.).
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.

TM058236
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Lémpdtilaero

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.1 Yleisté s&éatotavoista
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9.3.8 Vakiovirtaama
Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen

Pumppu pitaa virtaaman vakiona nostokorkeudesta riippumatta.
Katso alla oleva kuva.

Vakiovirtaama soveltuu saatétavaksi esimerkiksi kasittelylaitteisiin,
kuumavesijarjestelmiin ja maalampajarjestelmiin.
Ominaisuudet ja tairkeimmat edut

« Ulkoista anturia ei voi kayttad. Pumppu kayttaa sisaista
anturiaan.

* Monipumppujarjestelmissa vakiovirtaamaa voi kayttaa
ainoastaan vuorottelu- ja varapumppukaytodssa,
kaskadikaytossa.

H A
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Qset

Vakiovirtaama

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.1 Yileista saatétavoista

9.3.9 Vakiokdyra

Vakiokayrasaato soveltuu jarjestelmiin, joissa virtaaman ja
nostokorkeuden on pysyttava vakiona. Tallaisia jarjestelmia ovat
esimerkiksi:

*  lammityspinnat

* jdahdytyspinnat

« 3-tieventtiileilld varustetut lammitysjarjestelméat
« 3-tieventtiileilld varustetut ilmastointijarjestelméat
* jaahdytyspumput.

Ominaisuudet ja tirkeimmat edut

+ Jos asennetaan ulkoinen saadin, pumppu pystyy vaihtamaan
vakiokayralta toiselle ulkoisen signaalin arvon perusteella.

» Asetuksista riippuen pumppua voidaan ohjata joko enimmais- tai
vahimmaiskayralla.

Tekniset tiedot

H A
-~
~
~
N
N
N
\
\
\ $
-~ \ 3
N \ g
\
> Q =
Vakiokédyréséaéaté

Pumppu voidaan asettaa toimimaan vakiokayralld saatamattdéman
pumpun tavoin.

Pumppumallista riippuen pumpun nopeus voidaan asettaa
prosentteina enimmaisnopeudesta. Saatéalue maaraytyy pumpun
vahimmaisnopeuden, tehon ja painerajoitusten perusteella.
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Jos pumpun nopeus on asetettu vahimmais- ja enimmaisarvojen
vélille, tehoa ja painetta rajoitetaan pumpun kdydessa
enimmaiskayralla. Suurin mahdollinen kapasiteetti voidaan siis
saavuttaa tayttd nopeutta (100 %) pienemmalla nopeudella.
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Enimmadiskayrdéan vaikuttavat teho- ja painerajoitukset

TM058242

Kohta Kuvaus

1 Rajoitettu enimmaiskayra

2 Nopeusasetus 0—-100 %

Pumppu voidaan myés asettaa toimimaan enimmais- tai
vahimmaiskayran mukaisesti sdatamattdman pumpun tavoin:

» Enimmaiskayra voidaan valita tilanteissa, joissa tarvitaan
enimmaisvirtaamaa. Tama kayttétapa sopii esimerkiksi
lampiman kayttdveden priorisointiin.

* Vahimmaiskayra voidaan valita tilanteissa, joissa tarvitaan
vahimmaisvirtaamaa. Tama kayttétapa sopii esimerkiksi
kasikayttiseen yopudotukseen, jos automaattista ydpudotusta
ei haluta kayttaa.

Nama kaksi kayttétapaa voidaan valita digitaalisten tulojen kautta.
Vakiokayrakaytolla vakiovirtaama saavutetaan valitsemalla
asetuspisteeksi 100 % seka valitsemalla haluttu virtaaman arvo
virtaamaa rajoittavalla FLOWLIMIT-toiminnolla. Huomioi virtaaman
arvon poikkeama.
Aiheeseen liittyvit tiedot

9.1 Yleisté sdététavoista

9.4 Saatotapojen lisdtoiminnot

MAGNAS-pumppu sisaltaa tiettyihin olosuhteisiin soveltuvia
saatétapojen lisatoimintoja.

9.4.1 FLOWLIMIT

Tama ominaisuus sisaltyy FLOWADAPT-saatotapaan, mutta sita
voidaan kayttaa myos

* suhteellisessa painesdadossa

* vakiopainesaaddssa

» vakiolampodtilasaadodssa

* vakiokayrasaadossa

* lampdtilaerosaadossa.
Ominaisuudet ja tirkeimmait edut

« Tama saatétavan toiminto varmistaa, etta nimellista
enimmaisvirtaamaa ei koskaan yliteta.

Kun FLOWLIMIT on kaytdssa jarjestelmassa, jossa MAGNA3
toimii masterpumppuna, nimellisvirtaama ei koskaan ylity eika
kuristusventtiileja tarvita.

Tekniset tiedot
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FLOWLIMIT. Numero 1 osoittaa asetusalueen.

FLOWLIMIT-tehdasasetus on virtaama, jolla AUTOADAPT-
tehdasasetus kohtaa enimmaiskayran.

FLOWLIMIT-asetusalue on 25-90 % pumpun Qnax-arvosta. Ala
aseta FLOWLIMIT-rajaa mitoitettua toimintapistettd alemmas.

Kun virtaama on valilla 0-Qjimit, pumppu kay valitulla saatétavalla.
Kun Qjimit saavutetaan, FLOWLIMIT-toiminto hidastaa pumpun
nopeutta, jotta virtaama ei koskaan ylitd maaritettya FLOWLIMIT-
arvoa. Toiminto aktivoituu, vaikka suurempaa virtaamaa tarvittaisiin
jarjestelméan suurentuneen vastuksen takia.

Y
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Suhteellinen painesdéaté FLOWLIMIT-toiminnolla
Kohta Kuvaus
1 Normaali toimintapiste suhteellisella paineella
2 FLOWLIMIT-toimintapiste
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Vakiopainesdaté FLOWLIMIT-toiminnolla
Kohta Kuvaus
1 Normaali toimintapiste vakiopaineella
2 FLOWLIMIT-toimintapiste
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Vakiok&yré FLOWLIMIT-toiminnolla

Kohta Kuvaus

1 Normaali toimintapiste vakiokayralla

2 FLOWLIMIT-toimintapiste

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.7.5 "FLOWLIMIT”

9.4.2 Automaattinen yopudotustoiminto

Automaattinen ydpudotustoiminto on usein integroitu
taloautomaatiojarjestelmaan (BMS) tai vastaavaan elektroniseen
valvontajarjestelmaan, jossa on sisainen ajastin.

Toimintoa ei kannata kayttaa huoneissa, jossa on lattialammitys,
koska lattialammitys reagoi saatdéon hitaammin.

Ominaisuudet ja tirkeimmat edut

* Automaattinen yépudotustoiminto laskee huoneen lampétilaa
yoksi, mika puolestaan pienentaa lammityskustannuksia.

*  Pumppu siirtyy automaattisesti normaalikaytosta ja
yopudotukseen (pienempi lammitystarve) menoputken
lampdtilan mukaisesti.

» Kun toiminto aktivoituu, pumppu kay vahimmaiskayralla.

Tekniset tiedot

Pumppu siirtyy automaattisesti yopudotukseen, kun siséinen anturi
havaitsee menovedessa yli 10-15 °C:n lampétilapudotuksen noin
kahden tunnin aikana. Lampétilapudotuksen on oltava vahintaan
0,1 °C/min.

Normaalikayttoéon siirrytaan viiveetta, kun ldmpdtila on noussut noin
10 °C.

1
_‘O’_ Automaattista yopudotusta ei voi ottaa kayttoon, kun
A/ pumppu on vakiokayrakaytolla.

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.7.3 "Saatotapa”
10.7.5 "FLOWLIMIT”
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9.5 Monipumpputilat

9.5.1 Monipumpputoiminto

Monipumpputoiminto mahdollistaa rinnankytkettyjen yksi- ja
kaksipesaisten pumppujen ohjaamisen ilman ulkoisia saatimia.
Pumppu on suunniteltu monipumppuliitdntdan langattoman
GENIlair-yhteyden kautta. Sisadnrakennetun langattoman GENIair-
moduulin ansiosta pumppujen ja Grundfos GO -sovelluksen
valiseen tiedonsiirtoon ei tarvita lisdmoduuleja.

Pumppujarjestelma:
+ Kaksipesainen pumppu
» Kaksi rinnan kytkettya yksipesaistd pumppua. Pumppujen on

oltava samankokoisia ja -tyyppisia. Jokaisen pumpun kanssa
sarjaan on kytkettava takaiskuventtiili.

Monipumppujérjestelma asetetaan valitun pumpun eli

esimerkiksi masterpumpun kautta (ensimmainen valittu

pumppu). Monipumpputoimintoihin lukeutuvat vuorottelukaytto,
varapumppukayttd ja kaskadikaytto.

Kaksipesaisten pumppujen asetusten maarittdminen on kuvattu
kohdassa "Monipumppujarjestelman laiteparit”.

Katso lisatietoja monipumppujarjestelman tulo- ja Iahtéliitanndista
kohdasta "Ulkoiset liitannat”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
8.1 Monipumppujérjestelmén laiteparit
9.1 Yleistéd sédététavoista
9.9.1 Monipumppujérjestelmén ulkoiset liitdnnét
10.3.1 "Monipumppujérjestelmén laiteparit”, kaksipeséiset pumput
10.8.3 "Monipumppuasetus”

9.5.2 Vuorottelukaytto

Vain yksi pumppu kay kerrallaan. Pumppujen valilla vaihdetaan
ajan tai energian perusteella. Pumpun vikaantuessa toinen pumppu
jatkaa automaattisesti.

9.5.3 Varakaytto

Yksi pumppu kay jatkuvasti. Varapumppua kaytetaan aika ajoin
jumittumisen estamiseksi. Jos kayttdpumppu pysahtyy vian takia,
varapumppu kaynnistyy automaattisesti.

9.5.4 Kaskadikaytto

Kaskadikayttd varmistaa, ettd pumpun tuotto mukautetaan
automaattisesti kulutukseen kaynnistamalla tai pysayttamalla
pumppuja. Nain jarjestelma toimii mahdollisimman
energiatehokkaasti vakiopaineella ja rajoitetulla pumppumaaralla.
Slavepumppu kaynnistyy, kun masterpumppu kay joko

90 prosentilla suurimmasta mahdollisesta tehosta tai
enimmaiskayralla.

Slavepumppu pysahtyy, kun jokin seuraavista edellytyksista tayttyy:
+ Toinen kahdesta pumpusta kdy vahimmaiskayralla.

» Toinen kahdesta pumpusta kay alle 50 prosentilla
enimmaisnopeudesta ja samalla alle 50 prosentilla suurimmasta
mahdollisesta tehosta.

Kaskadikayttda voidaan kayttaa vakionopeudella ja -paineella.
Kannattaa mahdollisesti valita kaksipesainen pumppu, silla
varapumppu kaynnistyy lyhyeksi ajaksi huippukuormatilanteissa.
Kaikki kdynnissa olevat pumput kdyvat samalla nopeudella.
Pumppu vaihdetaan automaattisesti nopeuden, kayttétuntien ja vian
perusteella.

9.6 Virtaaman arvioinnin tarkkuus

Sisainen anturi arvioi paine-eron pumpun meno- ja paluuliitdnnan
valilla. Mitattu arvo ei ole paine-eron tarkka arvo, mutta pumpun
nesteosien rakenteen ansiosta sen perusteella voidaan arvioida
paine-ero pumpun yli. Pumpun todellinen toimintapiste voidaan
arvioida nopeuden ja tehon perusteella.

Lasketun virtaaman tyypillinen tarkkuus on 5 % Qp,ax-arvosta. Mita
vahemman nestetta virtaa pumpun lapi, sitd epatarkempi lukema
on. Aadrimmaisissa tapauksissa, esimerkiksi pumpun kaydessa
suljettua venttiilia vasten, tarkkuus voi heiketd jopa 10 prosenttiin
Qmax-arvosta.

Katso myds kohta "Lampdéenergian valvonta”.
Esimerkki:

34

HA
-~
~  Max.
N
N
AN
\
\
) \
-~ _Min. \
N \
- /‘ > Q
Qmax

Qmax

1. MAGNA3 65-60:n Qmax 0n 40 m3/h. Yleensa 5 prosentin
tarkkuus merkitsee poikkeamaa, joka on 2 m3/h Quax-arvosta
(2 m3/h).

2. Tarkkuus koskee koko QH-aluetta. Jos pumpun virtaama on
10 m3/h, mitattu arvo on 10 +2 m3/h.

3. Virtaama voi olla 8-12 m3/h.

Tarkkuus laskee, jos virtausaineena kaytetaan veden ja
etyleeniglykolin seosta.

Jos virtaama on alle 10 prosenttia Qmax-arvosta, naytolla nakyy
alhainen virtaama.

Aiheeseen liittyvat tiedot

9.9.5 Lampdben. mittaus
10.6.1 "Lampdben. mittaus”

TM079261



9.7 Ulkoiset liitannat

VAROITUS

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Ennen laitteelle suoritettavia toita virran on oltava
katkaistuna vahintaan 3 minuuttia. Varmista, ettei
kayttdjannitettd voida epahuomiossa kytkea paalle.

- Ulkoisten laitteiden tulojannitteet on erotettava
jannitteisista osista vahvistetulla eristyksella.

- Noudata turvaohjeita ja kaapelivaatimuksia, jotka on
kuvattu kohdassa "Sahkdliitanta”.

Kaikki kaapelit on kytkettava paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Varmista, etta kaikki kaapelit kestavat lampda vahintaan
70 °C:seen asti.

Kaikki kaapelit on asennettava standardien EN 60204-1 ja
EN 50174-2 mukaisesti.

e@e b

N

Pistokeliitannalla varustettujen versioiden liittimet
poikkeavat liittimilla kytkettyjen versioiden liittimista, mutta
toiminnot ja litdntavaihtoehdot ovat samat.

4
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Signaalijohtimia ja signaalilahettimia koskevat vaatimukset ovat
kohdassa "Sahkotekniset tiedot”.

Kéyta ulkoisen paalle-pois-kytkimen, digitaalisen tulon, anturin ja
asetuspisteen signaaleja varten suojattuja kaapeleita.

Kytke suojatut kaapelit maadoitettuun litdntdan seuraavasti:

« Liittimilld kytketyt versiot:
Kytke kaapelin suoja maahan digitaalisella tuloliittimella.

TM056060

Kaapelin suojan kytkeminen, liittimilla kytketyt versiot

» Pistokkeella kytketyt versiot:
Kytke kaapelin suoja maahan kaapelikiinnikkeella.

QD0 0%
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SKARM_MAGNA_3_SMALL

Kaapelin suojan kytkeminen, pistokkeella kytketyt versiot

Aiheeseen liittyvat tiedot
6. Sahkdliitanta
6.5 Ulkoisen saétimen liittdminen
16.2 Séhkétekniset tiedot

9.8 Asetusten tarkeysjarjestys

Ulkoiset pakko-ohjaussignaalit vaikuttavat pumpun kayttdpaneelista
tai Grundfos GO -sovelluksella valittavien asetusten maaraan.
Pumppu voidaan kuitenkin aina asettaa enimmaiskayrakaytolle tai
pysayttaa kayttopaneelista tai Grundfos GO -sovelluksella.

Jos kaksi tai useampia toimintoja otetaan samanaikaisesti kaytt6on,
pumppu toimii sen asetuksen mukaisesti, jolla on korkein
prioriteetti.

Asetusten prioriteetti kdy ilmi seuraavasta taulukosta.

Esimerkki: Jos pumppu on pakkopysaytetty ulkoisella signaalilla,
pumppu voidaan asettaa vain enimmaiskayralle kayttdpaneelista tai
Grundfos GO -sovelluksella.

Mahdolliset asetukset

Téill(:t))/,ssjéirj Kayttopaneeli tai Ulkoiset s s .
Grundfos GO signaalit Vaylasignaali
1 "Seis”
2 "Enimmaiskayra”
3 "Seis”
4 "Seis”
5 "Enimm?iskéyré
6 ”Véhimméiskéyr
a
7 "Kay”
8 "Enimm?iskéyré
9 ”Véhimrrléiskéyré
10 "Véhim.rlrléiskéyr
a
1 "Kay”
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9.9 Tulo- ja lahtoliitannat
* Relelahdot
Signaalirele ilmoittaa halytyksesta, valmiudesta ja toiminnasta.
+ Digitaalinen tulo
- Kaynnistys- ja pysaytys (S/S)
Ongelmattoman toiminnan varmistamiseksi Grundfos
suosittelee kayttamaan puolijohderelettd, jonka
vahimmaiskuormitusvirta on alle 1 mA. Nama releet
saavat virran yleensd MOSFET-transistorista. Myds
alhaiselle resistiivisyydelle tarkoitettuja kullatuilla koskettimilla
varustettuja releita voi kayttaa. Tyristorilla varustettuja releita
ei voi kayttaa.
- vahimmaiskayra (Ml)
- enimmaiskayra (MA)
* Analoginen tulo

0-10 V:n tai 4—20 mA:n ohjaussignaali. Voidaan kayttaa
pumpun ulkoiseen ohjaukseen tai anturitulona ulkoisen
asetuspisteen ohjausta varten. 24 V:n sy6tté pumpulta anturille
on valinnainen, ja sita kaytetaan yleensa, kun ulkoista sy6ttoa ei
ole kaytettavissa.

Aiheeseen liittyvit tiedot

6.5 Ulkoisen séétimen liittdminen
14.2 Vianetsintataulukko

9.9.1 Monipumppujarjestelman ulkoiset liitannat

Seuraavat ulkoiset litdnnat on asennettava ainoastaan
masterpumppuun:

» analoginen tulo

» digitaalinen tulo

+ CIM-tiedonsiirtomoduuli.
Jos haluat valvoa slavepumppua, myos siihen on kytkettava
tiedonsiirtomoduuli.

Seuraavat ulkoiset litdnnat on asennettava master- ja

slavepumppuihin:

* Releet

Seuraavat jarjestelmaparametrit ovat samat molemmissa

pumpuissa:

+ Kayttétapa, sdatdtapa ja asetuspiste

* Lampodenergiamittari:
Jarjestelman (ei yksittédisen pumpun) lampdenergia nakyy
molempien pumppujen naytolla. Kaikki laskelmat tehdaan
masterpumpussa. Jos masterpumpun teho heikkenee,

lampoéenergian maara ei enda nouse. Katso myods kohta
"Lampdenergian valvonta”.

Katso lisatietoja monipumppujarjestelman tulo- ja lahtéliitanndista
kohdista "Relelahdét”, "Digitaaliset tulot” ja "Analoginen tulo”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.5.1 Monipumpputoiminto
9.9.4 Analoginen tulo
9.9.3 Digitaaliset tulot
9.9.2 Releldhdot
9.9.5 Ldmpden. mittaus
10.8.3 "Monipumppuasetus”

9.9.2 Releldhdot

Pumpussa on kaksi signaalirelettd potentiaalivapaalla
vaihtokoskettimella ulkoista vikailmaisua varten. Katso kohta
"Kytkentakaaviot”.

Relekansi suojaa kahta signaalireletta (nro 1). Jotta releisiin
paastaan, irrota kansi avaamalla sen yldosassa olevia ruuveja.
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Relekannen irroftaminen (nro 1)

Relekannen ja ruuvin irrottaminen

Relekannen ja ruuvien irrottaminen

Signaalireleen asetukseksi voidaan kayttdpaneelista tai Grundfos
GO -sovelluksella maarittaa "Halytys”, "Valmis” tai "Toiminta”.

Releité voidaan kayttaa Iahtoliitannaille 250 V ja 2 A asti.

NS~
= ,O\' Varoitukset eivat laukaise halytysreletta.

TMO076223

TM076224

TM090252



WL Vikasignaalit kannattaa maarittda C- ja NC-koskettimiin,
',Q\' jolloin useita releita voidaan kytkea sarjaan ja
signaalikaapeliviat havaitaan.

1 2
NC NO C NC NO C
N Y I R I
= = = — ]

00)0)

e

Q00

Releiden tehdasasetukset:

Rele Toiminto
1 Kéyntisignaali
2 Halytyssignaali

Kaksipesaisten pumppujen relelahdot

Kummassakin moottoriosassa on relelahtd "Halytys”-, "Valmis’- ja
"Toiminta”-toiminnoille. Jos pumpussa esimerkiksi ilmenee vika,
kyseisen pumpun rele laukeaa.

Aiheeseen liittyvit tiedot
6.2.1 Kytkentékaavio pistokkeella kytketyille versioille
6.2.3 Liitdntanavat, liittimilla kytketyt versiot
6.2.2 Liitdntdnavat, pistokkeella kytketyt versiot
8.1 Monipumppujérjestelmén laiteparit
9.9.1 Monipumppujérjestelmén ulkoiset liitdnnat
10.7.7 "Releldhdét”

9.9.3 Digitaaliset tulot

Pumpussa on digitaalinen tulo ulkoisen kayntiin/seis-katkaisimen
ohjaukseen, tai se voidaan maarittda pakotetulle enimmais- tai
vahimmaiskayralle. Katso kohta "Kytkentékaaviot”.

Jos ulkoista paalle/pois-kytkinta ei ole liitetty, kayntiin/seis-
katkaisimen (S/S) ja rungon (X ) valinen hyppyjohdin on jatettava
paikoilleen. Tama kytkenté on tehdasasetus.

AT s L

o = b
QOO0

TMO053339

Digitaalinen tulo

Kohta Kuvaus

1 Kayntiin-seis

2 Paalle-pois-ajastin

3 7 :
S
~

Releléhtd

Kohta Kuvaus
1 Rele 1
2 Rele 2
3 Kayttd
4 Halytys
Koskettimen symboli Toiminto
NC Normaalisti suljettu
NO Normaalisti avoin
C Maa
Signaalireleiden toiminnot nakyvat seuraavassa taulukossa:
Signaalirele Halytyssignaali
Ei aktivoitu:
| *  Sahkonsyo6ttd on katkaistu.
T2 3 *  Pumppu ei ole rekisterdinyt vikaa.
NC NO Cc
1
ﬂ Aktivoitu:
12 s *  Pumppu on rekisterdinyt vian.
NC NO Cc
Signaalirele Valmiussignaali
Ei aktivoitu:
*  Pumppu on rekisterdinyt vian, eika se voi
v kayda.
NC NO - C »  Sahkonsy6ttd on katkaistu.
1 Aktivoitu:
'I/l *  Pumppu on asetettu pysahtymaan, mutta se on
kayntivalmis.
12 3 .
NC NO C + Pumppu kéy.

Signaalirele Kayntisignaali

Koskettimen symboli Toiminto
M Enimmaiskayra
A 100 %:n nopeus
M
| Vahimmaiskayra
S/S Kayntiin-seis
L Runkoliitanta

ﬂ\I Ei aktivoitu:
T2 s +  S&hkonsyéttd on katkaistu.
NC NO C
1
ﬂ Aktivoitu:
b *  Pumppu kay.
NC NO C

Ulkoinen kaynnistys ja pysaytys
Pumppu voidaan kéynnistaa ja pysayttaa digitaalisella tulolla.
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Kayntiin-seis

S/S H Normaalikayttoé
Kéayntiin-seis- ja » -katkaisimen
J’ valisen hyppyjohtimen
Q tehdasasetus
——°¢ H’
Pysaytys
L a

Ulkoinen pakotettu enimmais- tai vahimmaiskayra

Pumppu voidaan pakottaa kdymaan enimmais- tai
vahimmaiskayralla digitaalitulon kautta.

Enimmaiskayra

Normaalikayttd

=

Enimmaiskayra

NN

N— »=

H
HB
Q

Vahimmaiskadyra

Normaalikayttd

— Y
) .

Vahimmaiskayra

AN

Valitse digitaalitulon toiminto kayttdpaneelista tai Grundfos GO
-sovelluksella.

Kaksipesdisten pumppujen digitaaliset tulot

Kayntiin-/seis-tulo toimii jarjestelmatasolla, eli jos masterpumppu
vastaanottaa pysaytyssignaalin, jarjestelma pysahtyy.

Yleensa digitaalinen tulo on kaytdssa ainoastaan masterpumpussa,

joten on tarkeaa tietda, kumpi pumppu on maaritetty
masterpumpuksi.

TM066890

Masterpumpun tarkistaminen tyyppikilvesta

Digitaalisen tulon toiminto voidaan maarittaa varatoiminnoksi myds
slavena toimivaan moottoriosaan. Jos masterpumppu on paalla,
slavepumpun tulo ohitetaan. Jos masterpumpun sahkdnsyo6ttd
katkeaa, slavepumpun digitaalinen tulo otetaan kayttéon. Kun
masterpumppu kytkeytyy uudelleen paalle, masterpumppu ja sen
ohjaustoiminnot ovat ensisijaisia.
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Aiheeseen liittyvit tiedot

6.2.1 Kytkentékaavio pistokkeella kytketyille versioille
6.2.3 Liitdntanavat, liittimilla kytketyt versiot

6.2.2 Liitdntdnavat, pistokkeella kytketyt versiot

8.1 Monipumppujérjestelmén laiteparit

9.9.1 Monipumppujérjestelmén ulkoiset liitdnnat

9.9.4 Analoginen tulo

Pumpun analogista tuloa voidaan kayttaa ulkoisen anturin
litantdan lampédtilan tai paineen mittausta varten. Katso kohta
"Kytkentakaaviot”.

Anturityyppeja voidaan kayttda 0—10 V:n tai 4-20 mA:n signaalilla.

Analogista tuloa voidaan kayttda myds taloautomaatiojarjestelmasta
tai vastaavasta tulevalle ulkoiselle ohjaussignaalille.

« Jos tuloa kaytetaan lampdenergiamittarille, [lAmpétila-anturi on
asennettava paluuputkeen.

« Jos pumppu asennetaan jarjestelman paluuputkeen, anturi on
asennettava menoputkeen.

» Jos vakiolampdtilasaatod on otettu kayttdon ja pumppu on
asennettu jarjestelman menoputkeen, anturi on asennettava
paluuputkeen.

* Jos pumppu on asennettu jarjestelman paluuputkeen, voidaan
kayttaa sisaista lampétila-anturia.

Valittu anturityyppi (0—10 V tai 4-20 mA) voidaan vaihtaa pumpun
kayttdpaneelista tai Grundfos GO -sovelluksella.

000
24V J’ IN

1 2

Vce J, signal §
sensor §
£
Analoginen tulo ulkoiselle anturille, 0-10 V
24V J’ IN
1 2
Vce J, signal %
sensor g
E

Analoginen tulo ulkoiselle anturille, 4-20 mA

Kohta  Anturin tyyppi
1 Vce
2 Tulosignaali

Pumpun tuotto voidaan optimoida liittdmalla analogiseen tuloon
ulkoinen anturi seuraavissa tapauksissa:

Toiminta/saatétapa Anturin tyyppi

Lampdenergian valvonta

Vakiolampétila Lampédtila-anturi

Lampétilaero

Vakiopaine Paine-eroanturi

. Jos virtaaman saatdon kaytetaan paine-eroanturia,
_‘O’_ varmista, ettd pumppu on asetettu kdymaan
A/ vakiopainesaaddlla ja ettd "Paine-erosaatdé” on valittu
- kayttoon kayttépaneelin "Analoginen tulo” -valikossa.



OO0
24V J’ IN

St}

&
N
8
=
=
Esimerkkejé ulkoisista antureista
Pos. Description
Yhdistetty lampdtila- ja paineanturi,
1 Grundfos, tyyppi RPI T2
1/2”-liitédnta ja 0—10 V:n signaali
2 Paineanturi, Grundfos, tyyppi RPI
1/2”-liitanta ja 4—20 mA:n signaali
3 Vce
2
4 ) 3
=
5 Tulosignaali
BMS
OO0 0O FLe
24V J’ IN
1 2
3
]
]
=
=

Esimerkkejé taloautomaatiojérjestelmén kautta tapahtuvan
ohjauksen / PLC-ohjauksen ulkoisesta signaalista

Kaksipesdisten pumppujen analogiset tulot

Analogisen tulon toiminto voidaan maarittda varatoiminnoksi myos
slavena toimivaan moottoriosaan. Jos masterpumppu on paalla,
slavepumpun tulo ohitetaan. Jos masterpumpun sahkonsyo6ttd
katkeaa, slavepumpun analoginen tulo otetaan kayttéon. Kun
masterpumppu kytkeytyy uudelleen paalle, masterpumppu ja sen
ohjaustoiminnot ovat ensisijaisia.

Aiheeseen liittyvit tiedot
6.2.1 Kytkentékaavio pistokkeella kytketyille versioille
6.2.3 Liitdntdnavat, liittimilld kytketyt versiot
6.2.2 Liitdntdnavat, pistokkeella kytketyt versiot
8.1 Monipumppujérjestelmén laiteparit
9.9.1 Monipumppujérjestelmén ulkoiset liitdnnét
10.7.6 "Analoginen tulo”
10.7.9 "Asetuspisteen vaikutus”

9.9.5 Lampden. mittaus

Lampdenergiamittari laskee jarjestelman lampoenergiankulutuksen.
Laskentaa varten tarvittavan sisaisen virtaama-arvion tarkkuus

on yleensa +5 % Qmax-arvosta. Mita vahemman nestetta

virtaa pumpun lapi, sitd epatarkempi lukema on. Adrimmaisissa
tapauksissa, esimerkiksi pumpun kdydessa suljettua venttiilia
vasten, tarkkuus voi heiketd jopa 10 prosenttiin Qn,ax-arvosta.

Toimintapisteen todellinen tarkkuus nakyy MAGNA3-pumpun
naytolla (saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen).
Myds anturin tyyppi vaikuttaa lampdétilan mittaustarkkuuteen. Siksi
lampdenergialukemaa ei voi kayttaa laskutuksessa. Arvoa voidaan
kuitenkin hyddyntaa pumpun optimointiin, jotta energiakustannukset
eivat nouse liian suuriksi. Katso myés kohta "Virtaaman arvioinnin
tarkkuus”.

Sisaisen ja ulkoisen anturin epatarkkuus voidaan tasata syottamalla
lampétilapoikkeama. Poikkeama annetaan kokonaislukuna,
esimerkiksi 2 astetta. Poikkeaman alue on +20 °C. Lue lisaa
lampétilapoikkeaman asetuksesta kohdasta "Saatimen asetukset”.

Huomautus: Lampétila-anturin poikkeama on saatavana
pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen.

Virtaaman ja vesimaaran tarkkuus lasketaan ja naytetaan naytolla.
Katso kohta "Ldmpdenergian valvonta”.

U1, Pumpun asennuspaikasta riippuen meno- tai

',O\' paluuputkeen on asennettava ylimaarainen lampatila-

= anturi lAmpdenergiamittaria varten.

kWh

TMO055367

tr <

MAGNAS3, jossa on sisdinen lampd6energiamittari

Samassa jarjestelmassa voidaan mitata seka lammitysta

ettd jadhdytysta. Jos jarjestelmaa kaytetdan lammitykseen ja
jadhdytykseen, naytdlla nakyy automaattisesti kaksi laskuria. Katso
kohta "Lampéenergian valvonta”.

Lampoenergian valvontatoiminto monipumppujarjestelmissa

Monipumppujarjestelmassa masterpumppu laskee kaynnissa
olevan pumpun (master- tai slavepumppu) lampd&energian.

Jos sahkdnsyo6ttd masterpumppuun katkeaa tai ulkoisessa
anturissa ilmenee vika, kertyvan lampdenergian laskeminen jatkuu
vasta, kun masterpumppu kytkeytyy takaisin paalle tai kun
vika on korjattu. Jos masterpumppu vaihdetaan, jarjestelman
lampoéenergia-arvojen laskuri nollautuu.
Aiheeseen liittyvat tiedot

9.6 Virtaaman arvioinnin tarkkuus

9.9.1 Monipumppujérjestelmén ulkoiset liitdnnat

10.6.1 "Lémpden. mittaus”

10.7.4 "S&éatimen asetukset”

10.7.6 "Analoginen tulo”

10.8.4 "Asetus, analoginen tulo”

9.9.6 Ulkoisen asetuspisteen toiminto

Asetuspistetta voi saataa ulkoisesti analogisen tulon kautta.
Ulkoisen asetuspisteen toimintoa voi kdyttda kahdella tavalla:
* ’Lineaarinen ja Min.”

* ’Lineaarinen ja Seis” (saatavana pumppuihin tuotantokoodista
1838 alkaen).

Molemmissa tavoissa tulosignaalialuetta saddetaan lineaarisesti.

”Lineaarinen ja Min.”

Téassa esimerkissa ulkoinen 0-10 V:n tai 4—20 mA:n signaali saataa
pumpun nopeutta lineaarisesti. Sdatdalue maaraytyy pumpun
vahimmaisnopeuden, tehon ja painerajoitusten perusteella.
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“Lineaarinen ja Min.”, 0—-10 V

TM069149

Kohta Kuvaus

1 (kayttéjan maarittama asetuspiste)

2 Saatu asetuspiste

3 Analoginen tulo

Saatoalue ja asetuspiste

Saato

Lopullinen asetuspiste on sama kuin

. | 0,
0-2V (0-20 %) vahimmaisarvo.

Lopullinen asetuspiste on vahimmaisarvon
2-10V (20-100 %) ja kayttdjan maarittaman asetuspisteen
valilla.

Ulkoisen asetuspisteen toiminto maaraytyy pumpun mallin
perusteella. Malleissa A, B ja C enimmaisnopeus saavutetaan
yleensa alle 10 V:n jannitteella, joten saatdalue on suppea.
A-, B- ja C-malleja uudemmissa pumppumalleissa sisainen
skaalaus on optimoitu, joten saatbéalue on suurempi. Tall6in

pumpun nopeutta voidaan ohjata tarkemmin ulkoisen asetuspisteen

toiminnon avulla.

Pumpun asetuspistetta voidaan sdatéa myos
taloautomaatiojarjestelmalla.

”Lineaarinen ja Seis”

Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen

Jos tulosignaali on alle 10 %, pumppu vaihtaa kayttotavaksi
"Seis”. Jos tulosignaali ylittda 15 %, pumppu palaa kayttotavalle
"Normaali”.

H
A
:
1
|-
0 2 0V
4 ' 20 mA
T :
I |
I T
2 (] >
L

"Lineaarinen ja Seis”, 0-10 V

TMO071250

Kohta Kuvaus

1 Normaali

2 Pysaytys

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.3.2 "Pumpun asetukset”
10.7.9 "Asetuspisteen vaikutus”
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10. Laitteen asetukset

10.1 Kayttopaneeli

M Home
Language
with v and . Press OK to

p— =

English US
R —
Fi n Step 1 of 7
L ® A3
\
<(OK)?»|
\// ,
v 2
= o S
g
Kéyttépaneeli
Painike  Toiminto

Siirtyminen valikkoon "Etusivu”

-

Bluetooth-yhteyspainike

Siirtyminen paavalikoiden, nayttéjen ja numeroiden
< > valilla

Kun valikkoa vaihdetaan, naytolla nakyy aina uuden

valikon ylin naytto.

Siirtyminen alivalikoiden valilla

Muutettujen arvojen tallennus, halytysten kuittaus ja
arvokentan laajennus

Aiheeseen liittyvat tiedot
8. Laitteen kdynnistys
9.1 Yleista sédététavoista

10.2 Valikkorakenne

”Etusivu”

Tassa valikossa on yhteenveto enintaan neljasta kayttajan
maarittelemasta parametrista pikavalintoineen tai graafinen esitys
ominaiskayrasta. Katso myos kohta "Home-valikko”.

Tila
Tama valikko nayttda pumpun ja jarjestelman tilan seka varoitukset
ja halytykset. Katso kohta "Tila-valikko”.

S~

Tassa valikossa ei voi tehda asetuksia.

Tiedot tallennetaan kerran tunnissa. Jos pumppu
kaynnistetaan ja pysaytetdan virtakytkimesta tata
useammin, tiedot ovat virheellisia.

Jos pumppu on kd@ynnistettéva ja pysaytettdva useammin
kuin kerran tunnissa, on suositeltavaa kayttaa "Seis”- ja
"Normaali”-kayttétapoja.

L
/O\
=

”Asetukset”

Tasta valikosta paaset kaikkiin asetusparametreihin. Téma valikko
siséltda pumpun tarkat asetukset. Katso kohta "Asetukset-valikko”.
!!Apuri”

Tama valikko mahdollistaa pumpun ohjatut asetukset, antaa lyhyen
kuvauksen saatotavoista seka opastaa vikatilanteissa. Katso kohta
"Assist-valikko”.

« Pikavalinta "Saatotapa”-asetuksiin

» Pikavalinta "Asetuspiste”-asetuksiin
« "Arvioitu virtaama”

*  "Nostokorkeus”

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.5 Valikko "Etusivu”
10.6 Valikko "Tila”

10.7 Valikko "Asetukset”
10.8 Valikko "Apuri”
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10.3 Kayttoonottotoiminto

Ensimmaisella kdynnistyskerralla ohjelma pyytaa valitsemaan
kielen. Sen jalkeen kayttdonottotoiminto pyytaa asettamaan
paivamaaran ja kellonajan.

Noudata naytdlla annettuja ohjeita ja selaa tietoja nuolilla.

Aiheeseen liittyvat tiedot
8. Laitteen kdynnistys

10.3.1 "Monipumppujérjestelman laiteparit”, kaksipesaiset
pumput

Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen

Kaksipesaisistd pumpuista on muodostettu pari jo tehtaalla.

Kaksipesaisen pumpun ensimmaisella kdynnistyskerralla

kayttdonottotoiminto kysyy, pidetddnké monipumppujarjestelma

kaytossa.

Asetus

1. Valitse "Sailytda monipumppujarjestelma” tai "Poista
monipumppujarjestelma” painikkeella v tai ~ .

2. Paina ensin [OK] ja sitten > .

3. Vahvista painamalla [OK].

Monipumppujarjestelméan voi palauttaa kayttdon "Apuri’-valikossa.

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.5.1 Monipumpputoiminto
10.8.3 "Monipumppuasetus”

10.3.2 "Pumpun asetukset”

® Home Status

Setting of pump

lect the de vith v and ~

Kéyttéonottotoiminto: Pumpun asetukset

”Kaynnistda AUTOADAPT-tilassa”

Jos valitset "Kdynnistda AUTOADAPT-tilassa”, pumppu toimii
tehdasasetuksilla.

”Avaa ”Sovellusapuri””

Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen

"Sovellusapuri” auttaa valitsemaan kayttkohteeseen sopivan
saatoétavan. Valikko sisaltdd nama tiedot:

+ Kattilapumppu

« Patteri

* Tuloilman jadhdytinyksikko
* limankasittelykone

+ Lattia/katto

* Lamminvesi

* Maalampo

+ Jaahdytyspumppu.

Kayttéonottotoiminnosta poistutaan painamalla "Etusivu’-painiketta
®
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Kayttéonottotoiminnon voi kdynnistdad myos "Apuri’-valikosta.

”Ulkoinen nopeussaato”
Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen

Kun valitset kohdan "Ulkoinen nopeussaato”, voit valita toisen
seuraavista:

* 70-10 V:n tulo” ja "4-20 mA:n tulo”

Valitse joko "Lineaarinen ja Min.” tai "Lineaarinen ja Seis”.
* ’Vaylaohjattu”

Kun tdma asetus on valittu ja kayttddnottoapuri on suorittanut

tehtavansa loppuun, siirry "Asetukset’-valikkoon ja maarita
"Vaylatietoliikenne”.

Aiheeseen liittyvat tiedot
9.3.1 Tehdasasetus
9.9.6 Ulkoisen asetuspisteen toiminto
10.7.10 "Véylétietoliikenne”
10.8.1 "Sovellusapuri”



10.4 Valikoiden esittely

”Etusivu”

Tila

”Asetukset”

”Apuri”

Saatotapa
Asetuspiste
Arvioitu virtaama
Pieni virtaama 2 3
Nostokorkeus

Toimintatila
Kayttotapa, alkaen
Saatotapa

Pumpun suorituskyky

Maksimikayra ja toimintapiste

Lopullinen asetuspiste
Lampétila
Nopeus
Kayttotunnit

Virran- ja energiankulutus
Tehonkulutus
Energiankulutus

Varoitus ja halytys

Nykyinen varoitus tai hilytys

Varoitusloki
Varoitusloki 1-5
Halytysloki
Halytysloki 1-5
Lampoen. mittaus
Lampoteho
Lampoenergia
Arvioitu virtaama
Tilavuus
Tuntilaskuri
Lampétila 1
Lampotila 2
Lampétilaero
Arvojen tarkkuus
Arvioitu virtaama
Tilavuus
Kéyttoloki
Kayttotunnit
Trenditiedot

Toimintapiste aikavalilla

3D-naytto (Q, H, t)

3D-néaytto (Q, T, t)
3D-naytto (Q, P, t)
3D-néytto (T, P, t)
Laajennusmoduulit
Paivays ja aika
Pvm
Klo
Pumpun tiedot
Monipumppujarjestelma
Toimintatila
Kayttotapa, alkaen

Saatétapa

Jarjestelman suorituskyky

Toimintapiste

Lopullinen asetuspiste

Jérjestelman tiedot
Virran- ja energiankulutus

Asetuspiste
Kayttotapa
Normaali
Seis
Min.
Maks.
Saatotapa
AUTOADAPT
FLOWADAPT
Suht. paine
Vakiopaine
Vakiolampot.
Lampéotilaero
Vakiovirtaama 2)
Vakiokayra
Saitimen asetukset (ei mallissa A)
Saatimen vahvistus Kp
Saaitimen sis. toiminta-aika Ti
Lampétila-anturin poikkeama 2
FLOWLIMIT
FLOWLIMIT-toiminto kayttoon
Ei kdytossa
Kaytossa
Aseta FLOWLIMIT
Automaattinen yopudotus
Ei kdytossa
Kaytossa
Analoginen tulo
Analogisen tulon toiminto
Ei kdytossa
Paine-erosaato
Vakiolampoétilasaato
Lampotilaerosdato
Lampoden. mittaus

Ulkoisen asetuspisteen
vaikutus

Yksikko
°C
°F
Tunnistimen alue, minimiarvo
Tunnistimen alue, maksimiarvo
Sahkoinen signaali
0-10V
4-20 mA
Releldhdot
Releldhto 1
Ei kdytossa
Valmis
Halytys
Toiminta
Releldhto 2
Ei kdytossa
Valmis

Sovellusapuri 2
Kattilapumppu
Patteri
Tuloilman jaahdytinyksikko
limankasittelykone
Lattia/katto
Lamminvesi
Maalampo
Jaahdytyspumppu
Péivan ja kellonajan asetus
Paivaysmuoto, paiva ja aika
Vain paivays
Vain kellonaika
Monipumppuasetus
Asetus, analoginen tulo
Séaatotavan kuvaus
AUTOADAPT
FLOWADAPT
Suht. paine
Vakiopaine
Vakiolampot.
Lampéotilaero
Vakiokayra
Vikatietojen apuri
Jumittunut pumppu
Pumpun tiedonsiirtovika
Sisdinen vika
Sisdisen tunnistimen vika
Pakkopumppaus
Alijannite
Ylijannite
Korkea moottorin lampétila
Ulkoisen tunnistimen vika

Korkea nesteen lampoétila

Yhteysvika, kaksoispumppu
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”Etusivu”

44

Toinen pumppu, monip.jarj.

Kayttotapa, alkaen
Nopeus

Kayttotunnit
Pumpun tiedot

Tehonkulutus

Nykyinen varoitus tai hilytys

Toiminta-alue

Aseta miniminopeus
Aseta maksiminopeus
Asetuspisteen vaikutus

Ulkoisen asetuspisteen
toiminto

Ei kdytossa
Lineaarinen ja Min.
Lineaarinen ja Seis 2
Lampétilan vaikutus
Ei kdytossa
Kaytosséa, Tmaks. = 50 °C
Kaytossa, Tmaks. = 80 °C

Vaylatietoliikenne
Pumpun numero

Pakotettu paikallinen tila

Kayttdon

Pois kaytosta

Monipumppuprofiilin valinta

Yhteensopivuus malleille A, B,
C

Yleinen Grundfos-profiili
Automaattinen

Yleiset asetukset
Kieli
Aseta péivays ja kellonaika

Valitse paivayksen esitystapa
Aseta péivays

Valitse ajan esitystapa

Aseta aika

Yksikot

Sl- tai US-yksikot

Réaataloidyt yksikot
Paine-ero
Nostokorkeus
Pinnankorkeus
Virtaama
Tilavuus
Lampétila
Lampétilaero
Sahkoteho
Sahkoenergia
Lampoteho

Lampoenergia

Asetukset kdyttoon/pois

Kayttoon
Pois kaytosta

Halytys- ja varoitusasetukset

Sis. tunnistimen vika (88)
Kayttoon
Pois kaytosta
Sisdinen vika (157)

Kayttéon

Tila ”Asetukset” ”Apuri”
Tehonkulutus Halytys
Energiankulutus Toiminta



”Etusivu”

Tila

”Asetukset”

Apuri”

Pois kaytosta
Poista historiatiedot
Tyhjenna kayttoloki
Tyhjenna lampoenergiatiedot
Tyhjenna energiankulutus
Valitse Etusivu-naytto
Valitse Etusivu-ndyton tyyppi
Tietoluettelo
Graafinen esitys
Maarita Etusivu-ndyton sisalto
Tietoluettelo
Graafinen esitys
Nayton kirkkaus
Kirkkaus
Palauta tehdasasetukset

Kaynnista kayttoonotto-opas

2) Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen

3) Aktivoituu, jos pumpun virtaama laskee alle 10 prosenttiin.

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.5.1 Pieni virtaama
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10.5 Valikko ”Etusivu”

Control mode

AUTOADAPT

Estimated flow rate Head

35.00 gpm 98 ft

Navigointi
"Etusivu”
Paina ® Siirry valikkoon "Etusivu”.

Tama valikko siséltda seuraavaa (tehdasasetus):
+ Pikavalinta "Saatétapa’-asetuksiin

* Pikavalinta "Asetuspiste”-asetuksiin

* Arvioitu virtaama

* Nostokorkeus.

Siirry naytolla painamalla v tai ~ ja vaihda pikavalinnasta toiseen
painamalla * tai < .

Nayton kuvakkeet

Symboli  Kuvaus

Automaattinen ydpudotustoiminto on kaytdssa.

Asetukset on lukittu. Asetuksia ei voi muuttaa
naytolla.

Pumppu on etdohjaustilassa, ja ohjaus tapahtuu
esimerkiksi kenttavaylan kautta.

Monipumppujarjestelma on kaytdssa.

B @D %

Monipumppujarjestelman masterpumppu

Monipumppujarjestelman slavepumppu

Pakotettu paikallinen saatétapa on kaytossa.

Pumppua ei voi asettaa etdohjaustilaan, jossa
ohjaus tapahtuu esimerkiksi kenttavaylan kautta.

)

Ei radioyhteytta

?,‘ Radioyhteys otetaan kayttoon / pois kaytosta
painamalla yhteyspainiketta 15 sekunnin ajan.

Voit maarittaa "Etusivu”-nayton asetukset.

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.2 Valikkorakenne
10.7.11 “Yleiset asetukset”
10.8.3 "Monipumppuasetus”
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10.5.1 Pieni virtaama

Control mode Setpoint

Constant curve 30

Estimated flow Head

o 769

2

Huomautus: Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen
Pumpun pieni virtaama voi johtua esimerkiksi suljetuista
venttiileista. Jos virtaama on alle 10 % eli liian pieni pumpun
sisdisen anturin mitattavaksi, se nakyy "Etusivu’-valikossa. Pieni
virtaama -tekstin alla ndkyva nopeus kertoo, ettd pumppu kay
edelleen.

Kun virtaama nousee riittavasti niin, ettd pumppu voi sen mitata,
pienen virtaaman teksti haviaa nakyvista "Etusivu”-valikosta.

Aiheeseen liittyvat tiedot
10.4 Valikoiden esittely



10.6 Valikko "Tila”

surmption

Navigointi
"Etusivu” > "Tila”
Paina ® ja siirry valikkoon "Tila” valitsemalla > .
Tama valikko siséltaa seuraavat tilatiedot:
* Toimintatila
*  Pumpun suorituskyky
* Virran- ja energiankulutus
+ Varoitus ja hilytys
* Lampoden. mittaus
+  Kayttoloki
* Laajennusmoduulit
+ Paivays ja aika
*  Pumpun tiedot
* Monipumppujarjestelma.
Tiedot tallennetaan kerran tunnissa. Jos pumppu
. kaynnistetdan ja pysaytetdan virtakytkimesta tata

Y Y_ useammin, tiedot ovat virheellisia.

'=Q Jos pumppu on kaynnistettava ja pysaytettava useammin
kuin kerran tunnissa, on suositeltavaa kayttaa "Seis”- ja
"Normaali”-kayttotapoja.

Navigointi
1. Voit siirtya alivalikoiden valilla painamalla v tai » .

2. Valitse alivalikko painamalla [OK] tai > .
3. Palaa valikkoon "Tila” painamalla < .

Lisatietoja "Lampoen. mittaus” -toiminnosta on kohdassa
“Lampdenergian valvonta”.

M Ho Status

Operating mode

Normal

Pump

Esimerkki "Toimintatila™alivalikosta, jossa pumppu kady
normaalisti monipumppujérjestelméssé

Aiheeseen liittyvat tiedot
10.2 Valikkorakenne
10.6.1 "Lampden. mittaus”
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10.6.1 "Lampdoden. mittaus”
M Ho Status

Heat energy monitor

Navigointi
"Etusivu” > Tila > "Lampéen. mittaus”

"Lampoen. mittaus” laskee jarjestelman lampdenergiankulutuksen.

Lisatietoja on kohdassa "Lampdenergian valvonta”.

Lisatietoja lampétila-anturitulon maarittdmisesta lampoenergian
valvontaan on kohdassa "Asetus, analoginen tulo”.

Téassa esitelladn seuraavat alivalikot:

* Lampodenergia

» Arvioitu virtaama

» Arvojen tarkkuus.

”Lampoenergia”
M Ho Status
Heat energy

Navigointi

"Etusivu” > Tila > "Lampden. mittaus” > "Lampodenergia”
Samassa jarjestelmassa voidaan mitata seka lammitysta
ettd jadhdytysta. Jos jarjestelmaa kaytetaan lammitykseen ja
jaahdytykseen, naytolla nakyy automaattisesti kaksi laskuria.
Paivayksen aikaleimasta nakyvat laskurin kayttotiedot.

"Edellinen vuosi (2):” tarkoittaa, ettda pumppu on ollut paalla

52 viimeisen perakkaisen viikon aikana. Kayttaja voi nollata arvon
kasin. Katso lisatietoja historian poistamisesta kohdasta "Yleiset
asetukset”.

”Arvioitu virtaama, tarkkuus”

Estimated flow rate, accuracy

i1 4 m3/h

Navigointi
"Etusivu” > Tila > "Lampden. mittaus” > "Arvioitu virtaama”

Sisainen anturi arvioi paine-eron pumpun tulo- ja Iahtéaukon
valilla. Mitattu arvo ei ole paine-eron tarkka arvo, mutta pumpun
nesteosien rakenteen ansiosta sen perusteella voidaan arvioida
paine-ero pumpun Vyli.

Lisatietoja on kohdassa "Virtaaman arvioinnin tarkkuus”.
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”Arvojen tarkkuus”
M Ho Status

Accuracy of values

Navigointi

"Etusivu” > Tila > "Lampoen. mittaus” > "Arvojen tarkkuus”
Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

* Arvioitu virtaama

* Tilavuus.

Valitse alivalikko painamalla v tai »~ .

Tasta valikosta naet kulloisenkin virtaaman vastuksen ja
keskim&araisen virtausméaaran tarkkuuden 52 viimeisen viikon
ajalta ("Ed.vuosi:”) sekd pumpun koko elinkaaren ajalta.

Aiheeseen liittyvit tiedot

9.6 Virtaaman arvioinnin tarkkuus
9.9.5 Ldmpdben. mittaus

10.6 Valikko "Tila”

10.7.11 "Yleiset asetukset”

10.8.4 "Asetus, analoginen tulo”



10.7 Valikko ”Asetukset”

Settings

A Ho status

FLOWLIMIT

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset”

Paina ® ja siirry valikkoon "Asetukset” valitsemalla > .
Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:
* Asetuspiste

+ Kayttotapa

+ Saitotapa

+ Saitimen asetukset 4

*  FLOWLIMIT

+ Automaattinen yépudotus

* Analoginen tulo

* Relelahdot

* Asetuspisteen vaikutus

+ Vaylétietoliikenne

*  Yleiset asetukset

4) Saatimen asetukset -toiminto ei ole tuettu MAGNA3-pumpun mallissa A.

Voit siirtya alivalikoiden valilla painamalla v tai ~ .

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.2 Valikkorakenne

10.7.1 ”Asetuspiste”

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Asetuspiste”

Asetus

1. Paina [OK].

2. Valitse numero painamalla < ja > ja sdada painikkeella v tai
A

3. Tallenna painamalla [OK].

Asetuspiste voidaan asettaa 0,1 metrin tarkkuudella. Nostokorkeus

suljettua venttiilid vasten on asetuspiste.

Aseta asetuspiste jarjestelmaan sopivaksi. Liian korkea asetus
saattaa aiheuttaa kohinaa jarjestelmassa. Jos asetus on liian
matala, jarjestelman lammitys tai jadhdytys ei valttamatta ole
riittava.

Saatotapa Mittayksikko
Suhteellinen paine m, ft
Vakiopaine m, ft
Vakiolampdtila °C, °F, K
Vakiokayra %

Aiheeseen liittyvat tiedot
10.7.3 "S&étdtapa”
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10.7.2 "Kéayttotapa”

A Ho status Settings

Operating mode

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Kayttotapa”

Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

*  Normaali
+ Seis

*  Min.

* Maks.
Asetus

1. Valitse kayttdtapa painamalla v tai ~ .
2. Tallenna painamalla [OK].

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.2 Kéyttotavat
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10.7.3 "Séaatoétapa”

A Ho Status Settings

Control mode

-  AUTOADAPT

FLOWADAPT

Ii. Prop. press.

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset” > "Saitotapa”

Kayttétavaksi on asetettava "Normaali” ennen kuin jokin
saatétapa voidaan ottaa kayttéon.

Tassa valikossa on seuraavat asetusvaihtoehdot:

*  AUTOADAPT (pumppu kaynnistyy tehdasasetuksella)

+  FLOWADAPT

* Suht. paine (suhteellinen paine)

» Vakiopaine (vakiopaine)

* Vakiolampét. (vakiolampdtila)

+ Lampétilaero (Iampdtilaero)

* Vakiovirtaama (saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838
alkaen)

* Vakiokayra.

Asetus

1. Valitse saatoétapa painamalla v tai ~ .

2. Ota saatotapa kayttoon painamalla [OK].

Lisatietoja saatotavoista on kohdassa "Saatotavat”.
Asetuspiste

Kun saatétapa on valittu, kaikkien saatétapojen (lukuun ottamatta
AUTOADAPT- ja FLOWADAPT-saatttapoja) asetuspiste voidaan
asettaa "Asetuspiste’-alivalikossa.

Saaitotapojen toiminnot

Kaikki sdatétavat voidaan yhdistaa automaattisen yépudotuksen
kanssa "Vakiokdyra’-sdatotapaa lukuun ottamatta.

My6s FLOWLIMIT-toiminnon voi yhdistaa edelld mainittuihin
saatétapoihin.
Aiheeseen liittyvit tiedot

9.4.2 Automaattinen yépudotustoiminto

10.7.1 "Asetuspiste”

10.7.5 "FLOWLIMIT”

10.8.1 "Sovellusapuri”



10.7.4 ”Saatimen asetukset”

A Ho Status Settings

Controller settings

Ei saatavana MAGNA3-pumpun malliin A

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Saatimen asetukset”

Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

+ Saatimen vahvistus Kp

+ Saitimen sis. toiminta-aika Ti

+ Lampétila-anturin poikkeama (saatavana pumppuihin
tuotantokoodista 1838 alkaen).

Asetus

1. Valitse "Saatimen asetukset” painikkeella v tai ~ ja painamalla
[OK].

2. Valitse "Saatimen vahvistus Kp”, "Saatimen sis. toiminta-
aika Ti” tai "Lampétila-anturin poikkeama” painamalla v tai
~ . Paina [OK].

3. Aloita asetus painamalla [OK].

4. Valitse numero painamalla € ja * ja sdada painikkeella v tai
A

5. Tallenna painamalla [OK].

Vahvistuksen ja integraaliajan muutokset koskevat kaikkia
saatétapoja. Jos saatétavaksi vaihdetaan jokin muu saatotapa,
palauta vahvistuksen ja integraaliajan arvot tehdasasetuksiin.

Muiden saatétapojen tehdasasetukset:

Vahvistus Ky on 1.

Integraaliaika T; on 8.

Alla oleva taulukko esittda suositeltavat saatimen asetukset:

Jos sisaista lampétila-anturia kaytetdan toisena anturina, pumppu
on asennettava mahdollisimman lahelle kuluttavaa laitetta.

. " Kp
Jarjestelma/

sovellus Lémmityﬂsjérje Jééhdytxsjérj Ti
stelmi 9 estelmi 9
| 0,5 0,5 10+5
. ! ' ' (L1 +L2)
- Y
L2 [m]
I o5 10+5
' (L1+Lp)
L2 [m]
7)
30 + 5L,

L2 [m]
% ! 0,5 -0,5

5) Lammitysjarjestelmissé pumpun kapasiteetin lisdys nostaa lampdétilaa
anturin kohdalla.

6) Jaahdytysjarjestelmissa pumpun kapasiteetin liséys laskee 1ampdétilaa
anturin kohdalla.

7) Sisainen lampéatila-anturi

L1: Pumpun ja anturin valinen etaisyys metreina
L2: Kuluttavan laitteen ja anturin valinen etaisyys metreina

Pl-saitimen asetusohjeet

Useimmissa kayttokohteissa saatimen tehdasasetuksilla (vahvistus
ja integraaliaika) varmistetaan, ettd pumppu toimii parhaalla
mahdollisella tavalla. Joissakin kayttdkohteissa sdatimen asetuksia
on kuitenkin muutettava.

Asetuspiste nakyy alla olevissa kuvissa.
‘m Ho Status
Controller gain Kp

Settings

t the gain

"Séaatimen vahvistus Kp”

”Saatimen sis. toiminta-aika Ti”
M Ho 5 Sellings
T4
Control. integr. action time Ti

T the in e controller.

Toimi seuraavasti:

1. Lisaa vahvistusta, kunnes moottori alkaa kdyda epavakaasti.
Tama voidaan havaita siita, ettd mitattu arvo alkaa heilahdella.
Liséksi moottorin nopeus alkaa heilahdella yl6s- ja alaspain,
minka kuulee selvasti. Jotkin jarjestelmat, esimerkiksi lampétilaa
saatavat, reagoivat hitaasti, jolloin voi kestaa useita minuutteja
ennen kuin moottori alkaa kdyda epavakaasti.

2. Aseta vahvistus puoleen siita arvosta, jolla moottori alkoi kdyda
epatasaisesti.

3. Vahenna integraaliaikaa, kunnes moottori alkaa kdyda
epatasaisesti.

4. Aseta integraaliaika kaksinkertaiseksi siihen arvoon verrattuna,
jolla moottori alkoi kdyda epavakaasti.

Yleissaantoja
Jos saadin reagoi liian hitaasti, lisda vahvistusta.

Jos saatimen arvot heilahtelevat tai eivat pysy vakaina,
tasaa jarjestelmaa pienentamalla vahvistusta tai pidentdmalla
integraaliaikaa.

Malli A:

Saatimen vakioarvoja eli vahvistusta ja integraaliaikaa voidaan
muuttaa Grundfos GO -sovelluksella. Voit asettaa vain positiivisia
arvoja.

Mallit B, C, D ja E:

Muuta saadinasetuksia nayton tai Grundfos GO -sovelluksen
kautta. Voit asettaa positiivisia tai negatiivisia arvoja.

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.3.6 Vakiolampdtila
9.9.5 Lampden. mittaus

51

Suomi (FI)



(14) lwong

10.7.5 "FLOWLIMIT”

A Ho status
FLOWLMIT

Settings

le FLOWLIMIT f U
t FLOWLIMIT

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset” > "FLOWLIMIT”

Téassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

+ Ota FLOWLIMIT kayttoon

* Aseta FLOWLIMIT.

Asetus

1. Ota toiminto kayttdon valitsemalla "FLOWLIMIT-toiminto
kayttoon” painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].

2. Aseta FLOWLIMIT painamalla [OK].

3. Valitse numero painikkeilla € ja * ja sdada painikkeella v tai
~ .

4. Tallenna painamalla [OK].

FLOWLIMIT-toiminto voidaan yhdistaa seuraavien saatétapojen
kanssa:

+  FLOWADAPT

* Suht. paine

+ Vakiopaine

* Vakiolampot.

» Vakiokayra

+ Lampdétilaero
Lisatietoja FLOWLIMIT-toiminnosta on kohdassa "FLOWLIMIT”.
”Automaattinen yopudotus”

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset” > "Automaattinen yépudotus”

Asetus

Ota toiminto kaytt6on valitsemalla "Kaytossa” painikkeella v tai ~
ja painamalla [OK].

Lisatietoja Automaattinen yépudotus -toiminnosta on kohdassa
"Automaattinen yopudotustoiminto”.

Aiheeseen liittyvit tiedot

9.3.1 Tehdasasetus

9.4.1 FLOWLIMIT

9.4.2 Automaattinen yépudotustoiminto
10.7.3 "S&ététapa”
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10.7.6 ”Analoginen tulo”

ﬁ Ho "Status
Analog Input

Settings

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset” > "Analoginen tulo”
Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:
* Analogisen tulon toiminto
*  Yksikko
¢ Tunnistimen alue, minimiarvo
¢ Tunnistimen alue, maksimiarvo
» Sahkoinen signaali.
Asetus
1. Valitse "Analogisen tulon toiminto” painamalla v tai »~ ja
painamalla [OK].
2. Valitse tulon toiminto painamalla v tai ~ :
» Ei kdytossa
» Paine-erosaito
* Vakiolampéotilasaato
« Lampotilaerosaato
* Lampoen. mittaus
« Ulkoisen asetuspisteen vaikutus

3. Ota toiminto kaytt6on painamalla [OK].
Kun olet valinnut toiminnon, maaritd anturin parametrit:

4. Palaa valikkoon "Analoginen tulo” painamalla < .

5. Saada anturin parametreja valitsemalla "Yksikko”,
"Tunnistimen alue, minimiarvo”, "Tunnistimen alue,
maksimiarvo” ja "Sahkdinen signaali”.

6. Valitse parametri painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].

7. Valitse arvo tai sdada sita painikkeella v tai ~ ja painamalla
[OK].

8. Palaa valikkoon "Analoginen tulo” painamalla < .

Voit asettaa analogisen tulon myds "Apuri’-valikon kautta. Toiminto
opastaa asetusten maarittamisen vaihe kerrallaan.
Aiheeseen liittyvit tiedot

9.9.4 Analoginen tulo

9.9.5 Lampden. mittaus

10.8.4 "Asetus, analoginen tulo”



10.7.7 "Releldhdot”

Settings

A Ho status
Relay outputs

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Relelahdot”
Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

* Relelahto 1
* Relelahto 2.
Asetus

1. Valitse "Relelahto 1” painamalla v tai ~ ja painamalla [OK].

2. Valitse tulon toiminto painamalla v tai ~ :
» "Ei kdytossa”: Signaalirele kytkeytyy pois.
» "Valmis”: Signaalirele on aktiivinen pumpun kéydessa tai kun
se on asetettu pysahtymaan, mutta on kayntivalmis.
» "Halytys”: Signaalirele aktivoituu, ja pumppuun syttyy
punainen merkkivalo.
» "Toiminta”: Signaalirele aktivoituu, ja pumppuun syttyy vihrea
merkkivalo.
3. Tallenna painamalla [OK].

Toista vaiheet 1-3 toiminnolle "Releldhto 2”.
Lisatietoja "Relelahd6t’-toiminnosta on kohdassa "Relelahdot”.

Suhteellisen painesaadon ja vakiopainesaadon toiminta-alueet voi
tarkistaaMA GNAS3-datakirjasta.

Vakiokayrakaytdssa pumppua voidaan saataa vahimmaisarvon
ja 100 prosentin valilla. Saatéalue maaraytyy pumpun
vahimmaisnopeuden, tehon ja painerajoitusten perusteella.

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.9.2 Releldhdot

10.7.8 Toiminta-alue

M Ho Status Settings

Operating range

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset” > "Toiminta-alue”
Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:
* Aseta miniminopeus

« Aseta maksiminopeus.

Asetus
Vahimmais- ja enimmaiskayraa voidaan saataa. Toimi seuraavasti:

1. Valitse "Aseta miniminopeus” painamalla v tai ~ ja painamalla
[OK].

2. Paina [OK].

3. Valitse numero painikkeilla € ja > ja sdada painikkeella v tai
~ .

4. Tallenna painamalla [OK].

Toista vaiheet 1—4 toiminnolle "Aseta maksiminopeus”.
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10.7.9 ”Asetuspisteen vaikutus”

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Asetuspisteen vaikutus”
Téassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

* Ulkoisen asetuspisteen toiminto

* Lampdtilan vaikutus.

”Ulkoisen asetuspisteen toiminto”

M Ho status

External setpoint function

Settings

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Asetuspisteen vaikutus” > "Ulkoisen
asetuspisteen toiminto”

Asetus

1. Valitse "Lineaarinen ja Min.” tai "Lineaarinen ja Seis”
(saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen)
painamalla v tai ~ ja painamalla [OK].

Huomautus: Analogisen tulon asetuksena on oltava "Ulkoisen
asetuspisteen vaikutus” ennen kuin "Ulkoisen asetuspisteen
toiminto” voidaan ottaa kayttéon.

Jos analogiseen tuloon on maaritetty ulkoisen asetuspisteen
vaikutus, ulkoinen asetuspistetoiminto otetaan automaattisesti
kayttdon "Lineaarinen ja Min.” -asetuksella. Katso kohta
"Analogiset tulot”.

Lisatietoja "Ulkoisen asetuspisteen toiminto” -toiminnosta on
kohdassa "Ulkoinen asetuspiste -toiminto”.

”Lampétilan vaikutus”
Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset’ > "Asetuspisteen vaikutus” >
“Lampétilan vaikutus”

Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:
» Ei kaytossa

+ Kaytossa, Tmaks. = 50 °C

+ Kaytossd, Tmaks. = 80 °C.
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Asetus

1. Valitse "Lampétilan vaikutus ” painikkeella v tai » ja
painamalla [OK].

2. Valitse enimmaislampdtila painikkeella v tai ~ ja painamalla
[OK].

Kun tdma toiminto otetaan kayttddn suhteellisessa tai
vakiopainesdaddssa, nostokorkeuden asetuspiste alenee nesteen
lampdtilan mukaisesti.

Voit asettaa lampétilan vaikutuksen toimimaan, kun nesteen
lampétila on alle 80 tai 50 °C. Nama lampdtilarajat

merkitdan Tmax. Asetuspistettad pienennetddn suhteessa asetettuun
nostokorkeuteen, joka on 100 % alla olevien ominaisuuksien
mukaisesti.

HA HA

1M00%F — — — —— — = — 4
Hactual ------------
0% ——— = —— = — -

N

N

20 50 80 >T [°C] >Q 3

o

Tactual E

"Ldmpétilan vaikutus”

Ylla olevassa esimerkissa on valittu T 4x, joka on 80 °C. Nesteen

todellinen l1ampétila Taciua @iheuttaa nostokorkeuden asetuspisteen

alenemisen 100 %:sta tasolle Hactyal-

Vaatimukset

Lampdtilasaadon kayttd edellyttdaa seuraavaa:

» Kaytdssa on suhteellinen painesaato, vakiopainesaato tai
vakiokayrasaato.

* Pumppu on asennettu menoputkeen.

» Jarjestelméassa kaytetdan menoveden lampdétilasaatoa.

Lampdtilasaatd soveltuu seuraaviin jarjestelmiin:

* Muuttuvan virtaaman jarjestelmat (esim. kaksiputkiset
lammitysjarjestelmat), joissa Lampdtilan vaikutus -toiminnon
kayttdonotto alentaa pumpun tuottoa, kun lammityksen tarve on
pieni ja menoveden lampdtila on matala.

» Lahes vakiovirtaaman jarjestelmat (esimerkiksi yksiputkiset
lammitysjarjestelmat ja lattialammitysjarjestelmat), joissa
muuttuvaa lammitystarvetta ei voida tunnistaa nostokorkeuden
muutoksina, kuten kaksiputkisissa lammitysjarjestelmissa.
Naissa jarjestelmissd pumpun tuottoa voidaan saataa
ainoastaan aktivoimalla Lampétilan vaikutus -toiminto.

Enimmaislampétilan valitseminen

Jarjestelman menoputken ldmpétilan mitoituksen mukaisesti:

» Jos lampétila on enintaan 55 °C, valitse enimmaislampaétilaksi
50 °C.

» Jos lampdtila on vahintaan 55 °C, valitse enimmaislampaotilaksi
80 °C.

Lampdtilan vaikutus -toimintoa ei voi kayttaa ilmastointi- ja

jadhdytysjarjestelmissa.

Aiheeseen liittyvit tiedot

9.9.4 Analoginen tulo
9.9.6 Ulkoisen asetuspisteen toiminto



10.7.10 "Vaylatietolilkenne”

A Ho Status Settings

Bus communication

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Vaylatietoliikenne”
Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

*  Pumpun numero

* Pakotettu paikallinen tila

*  Monipumppuprofiilin valinta

"Pumpun numero”

M Ho status

Pump number

Settings

change the setfing.

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset” > "Vaylatietoliikenne” > "Pumpun
numero”

Asetus

1. Aloita asetus painamalla [OK]. Pumpulle maéaritetadn oma
numero.

Numero erottaa vaylatiedonsiirtoon liitetyt pumput toisistaan.

”Pakotettu paikallinen tila”

M Ho status Settings

Forced local mode

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset” > "Vaylatietoliikenne” > "Pakotettu
paikallinen tila”

Asetus

Ota toiminto kaytt6on valitsemalla "Kayttoon” painikkeella v tai

~ ja painamalla [OK]. Poista toiminto kaytosta valitsemalla "Pois
kaytosta” painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].
Taloautomaatiojarjestelman etakomennot voi ohittaa valiaikaisesti,
jos asetukset halutaan tehda paikallisesti. Kun "Pakotettu
paikallinen tila” on poistettu kaytdstd, pumppu muodostaa
uudelleen yhteyden verkkoon, kun se vastaanottaa etdkomennon
taloautomaatiojarjestelmasta.

”Monipumppuprofiilin valinta”

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Vaylatietoliikenne” >
"Monipumppuprofiilin valinta”

Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:

* Yhteensopivuus malleille A, B, C

* Yleinen Grundfos-profiili

* Automaattinen.

Asetus
Valitse saatotapa painikkeilla v ja ~ ja painamalla [OK].
Kaikki asetukset on tehtdva masterpumpusta.

MAGNAS-pumpun mallit D ja E havaitsevat automaattisesti
kulloisenkin jarjestelman vanhemmat pumppumallit tai vanhan
taloautomaatiojarjestelman ja mukautuu niihin. Voit ottaa toiminnon
kayttéon valitsemalla naytolta "Automaattinen”.

"Yleinen Grundfos-profiili” ohittaa automaattisen tunnistuksen,

ja pumppu kdy MAGNAS3:n mallin E tavoin. Jos kulloinenkin
taloautomaatiojarjestelma tai kulloisetkin pumput ovat vanhempaa
mallia, suosittelemme valitsemaan asetukseksi "Automaattinen” tai
"Yhteensopivuus malleille A, B, C".

Lisatietoja automaattisesta havaitsemisesta on kohdassa "CIM-
moduulien automaattinen havaitseminen”.

Aiheeseen liittyvit tiedot
7.4.2 CIM-moduulien automaattinen havaitseminen
10.3.2 "Pumpun asetukset”
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10.7.11 ”Yleiset asetukset” 7Kieli”
ﬁ Ho Status Settings

A Ho status Settings
Language

General settings with ™ and & P

Navigointi Navigointi
wgl it . "Etusivu” > "Asetukset” > "Yleiset asetukset” > "Kieli”
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Yleiset asetukset” Asetus

Tassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:
+  Kieli

. Aseta paiviys ja kellonaika 2. Ota kieli kayttéon painamalla [OK].

. Yksikét Nayton kieleksi voidaan valita jokin seuraavista:

1. Valitse kieli painamalla v ja ~ .

+  Asetukset kdyttéon/pois + bulgaria
» kroatia
o tSekki

« tanska

+ Halytys- ja varoitusasetukset
+ Poista historiatiedot
+ Valitse Etusivu-naytto

« N&ytén kirkkaus * hollanti

* Palauta tehdasasetukset + englanti

+ Kaynnista kdyttoonotto-opas. * viro )
e suomi
* ranska
* saksa

« kreikka
e unkari
« italia

* japani
« korea

« latvia

« liettua
* puola

» portugali
¢ romania
* vengja
» serbia
» yksinkertaistettu kiina
« slovakki
« sloveeni
* espanja
e ruotsi

o turkki

« ukraina.

Mittayksikot vaihtuvat automaattisesti valitun kielen mukaisesti.
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”Aseta paivays ja kellonaika”
M Ho status

Set date and time

Settings

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset” > "Yleiset asetukset” > "Aseta paivays ja
kellonaika”

Téassa valikossa on seuraavat vaihtoehdot:
+ Valitse pdivayksen esitystapa

+ Aseta paivays

» Valitse ajan esitystapa

+ Aseta aika.

Paivayksen asettaminen

1. Valitse "Valitse paivayksen esitystapa” painamalla v tai ~
ja painamalla [OK]. Valitse "VVVV-KK-PP”, "PP-KK-VVVV" tai
"KK-PP-VVVV”.

Paina < ja palaa valikkoon "Aseta paivays ja kellonaika”.
3. Valitse "Aseta paivays” painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].

4. Valitse numero painamalla < ja * ja saada painikkeella v tai
A

5. Tallenna painamalla [OK].
Ajan asettaminen

1. Valitse "Valitse ajan esitystapa” painamalla v tai »~ ja
painamalla [OK]. Valitse "HH:MM 24 tunnin kello” tai "THH:MM
am/pm 12 tunnin kello”.

Paina < ja palaa valikkoon "Aseta péivays ja kellonaika”.
3. Valitse "Aseta aika” painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].

4. Valitse numero painamalla < ja *> ja saada painikkeella v tai
A

5. Tallenna painamalla [OK].
”Yksikot”
M Ho status

Settings

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Yleiset asetukset” > "Yksikot”

Valikon toiminnot:
* Sl- tai US-yksikot
» Raataloidyt yksikot.

Tassa valikossa valitaan kayttdon Sl-jarjestelman yksikot tai
amerikkalaiset yksikot. Asetus voidaan ottaa kayttoon kaikissa
parametreissa tai asettaa erikseen yksittaisille parametreille.

* Paine

* Paine-ero

* Nostokorkeus

* Pinnankorkeus
Virtaama

* Tilavuus

+ Lampdtila

* Lampdtilaero

* Teho

* Energia.

Asetus, yleinen

1. Valitse "Sl- tai US-yksikot” painikkeella v tai ~ ja painamalla
[OK].

2. Valitse SI- tai US-yksikot painikkeella v tai ~ ja painamalla
[OK].

Asetus, muokattu

1. Valitse "Raéatéaloidyt yksikot” painikkeella v tai ~ ja painamalla
[OK].

2. Valitse parametri ja paina [OK].
3. Valitse yksikko painamalla v tai ~ . Paina [OK].

. Palaa parametreihin painamalla < . Toista tarvittaessa vaiheet
2-4.

Kun valitset "Sl- tai US-yksikot”, mukautetut yksikot nollataan.

”Asetukset kayttoon/pois”

M us
Enable fdisable settings

play, the po of

Settings

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Yleiset asetukset” > "Asetukset
kayttoon/pois”
Asetus
5. Valitse "Pois kaytosta” painikkeella v tai ~ ja painamalla

[OK]. Pumpun asetukset on nyt lukittu. Vain "Etusivu”-nayttd on
kaytettavissa.

Talla naytolla voidaan estaa asetusten tekeminen. Voit vapauttaa
asetusten lukituksen painamalla v ja 4 samanaikaisesti vahintaan
5 sekunnin ajan tai ottamalla asetukset takaisin kaytt6on valikossa.
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”Halytys- ja varoitusasetukset”

ﬁ Ho Status

Alarm and warning settingsl

Settings

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Yleiset asetukset” > "Halytys- ja
varoitusasetukset”

Valikon toiminnot:

» Sis. tunnistimen vika (88)

+ Sisainen vika (157).

”Sis. tunnistimen vika (88)”

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset” > "Yleiset asetukset” > "Sis. tunnistimen

vika (88)”

Asetus

1. Valitse joko "Kayttoon” tai "Pois kaytosta” painamalla v tai ~
ja painamalla [OK].

Jos anturissa ilmenee nesteen laatuun liittyva hairid, pumppu jatkaa
yleensa toimintaansa riittdvalla tuotolla. Tall6in "Sis. tunnistimen
vika (88)” voidaan kuitata.

”Sisainen vika (157)”

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset” > "Yleiset asetukset” > "Sisdinen vika

(157)"

Asetus

1. Valitse joko "Kayttoon” tai "Pois kaytosta” painamalla v tai ~
ja painamalla [OK].

Jos kello ei toimi (esim. paristo on tyhjentynyt), naytolla nakyy

varoitus. Varoituksen voi kuitata.

”Poista historiatiedot”

Settings

M Ho status
Delete history

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Yleiset asetukset” > "Poista
historiatiedot”

Valikon toiminnot:

+ Tyhjenna kayttoloki

* Tyhjenna lampodenergiatiedot

* Tyhjenna energiankulutus.

Asetus

1. Valitse alivalikko painamalla < tai > ja painamalla [OK].

2. Valitse "Kylla” painikkeella v tai 4 ja painamalla [OK] tai kumoa
painamalla @ .

Pumpusta voidaan poistaa tietoja, jos pumppu esimerkiksi siirretaan
toiseen jarjestelmaan tai uudet tiedot on asetettava jarjestelmaan
tehtyjen muutosten takia.
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”Valitse Etusivu-naytto”
A Ho Status
Define Home display

Settings

Navigointi
"Etusivu” > "Asetukset” > "Yleiset asetukset” > "Valitse Etusivu-
naytto”
Valikon toiminnot:
* Valitse Etusivu-nayton tyyppi
- Tietoluettelo
- Graafinen esitys
* Maarita Etusivu-ndyton sisélto.
- Tietoluettelo.

Téassa valikossa "Etusivu’-naytolle voidaan asettaa ndkymaan jopa
nelja kayttajan maarittdmaa parametria tai ominaiskayran kaavio.

Asetus: "Valitse Etusivu-nayton tyyppi”

1. Valitse "Valitse Etusivu-nayton tyyppi” painamalla v tai » ja
painamalla [OK].

2. Valitse "Tietoluettelo” painikkeella v tai ~ . Paina [OK].

3. Naytolle tulee parametriluettelo. Valitse tai poista valinta
painamalla [OK].

4. Palaa valikkoon "Valitse Etusivu-nayton tyyppi”’ painamalla
<.

5. Valitse "Graafinen esitys” painikkeella v tai ~ ja painamalla
[OK].

6. Valitse haluttu kayra. Tallenna painamalla [OK].

Voit maaritella sisallon kohdassa "Maaérita Etusivu-nayton

sisdlto”.

Asetus: "Maarita Etusivu-nayton sisalto”

1. Valitse "Maarita Etusivu-nayton sisélto” painamalla v tai ~ ja
painamalla [OK].

2. Aseta "Tietoluettelo” painamalla v tai ~ . Paina [OK].

3. Naytolle tulee parametriluettelo. Valitse tai poista valinta
painamalla [OK].

Valitut parametrit nakyvat nyt "Etusivu’-valikossa. Nuolesta
nakee, etta parametri linkittyy "Asetukset’-valikkoon ja toimii pika-
asetusvalikon pikavalintana.

ﬁ Home Statu

Control mode Setpoint

3.0m

Constant curve

Estimated flow Head

559 re/h 559m

"Etusivu’-valikon parametrit



”Nayton kirkkaus”

A Ho status Settings

Brightness

hange the setting.

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Yleiset asetukset” > "Nayton
kirkkaus”

Asetus

1. Paina [OK].

2. Aseta kirkkaus painamalla < ja > .
3. Tallenna painamalla [OK].
”Palauta tehdasasetukset”

M Ho s Settings

Return to factory settings

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset” > "Yleiset asetukset” > "Palauta
tehdasasetukset”

Asetus

Voit korvata kulloisetkin asetukset tehdasasetuksilla valitsemalla
"Kylla” painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].

Kulloisetkin asetukset voi korvata palauttamalla tehdasasetukset.
Kaikki valikoissa "Asetukset” ja "Apuri” tehdyt kayttajan
asetukset palautetaan tehdasasetuksiin. Tama sisaltaa myos
esimerkiksi kielen, yksikot, mahdollisen analogisen tulon asetuksen,
monipumpputoiminnon.

”Kaynnista kayttoonotto-opas”

M Ho status Settings

Run start-up guide
Toreturn -1
with ™ ar ~

Navigointi

"Etusivu” > "Asetukset”’ > "Yleiset asetukset” > "Kdynnista
kayttoonotto-opas”

Asetus

Kéaynnista kayttdonotto-opas valitsemalla "Kylla” painikkeella v tai
A ja painamalla [OK].

Kayttéonotto-opas kaynnistyy automaattisesti, kun pumppu
kytketdan paalle ensimmaisen kerran. Kayttédnotto-opas voidaan
kaynnistdd myéhemmin myoés tdman valikon kautta.

Kayttéonotto-opas ohjaa kayttajaa pumpun yleisissa asetuksissa
(esim. kieli, paivamaara ja kellonaika).
Aiheeseen liittyvat tiedot

10.5 Valikko "Etusivu”

10.6.1 "Lampden. mittaus”

10.8.2 "Paivén ja kellonajan asetus”
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10.8 Valikko ”Apuri”

Navigointi
"Etusivu” > "Apuri”

Paina ® ja siirry valikkoon "Apuri” valitsemalla > .

Valikko opastaa seuraavien asetusten maarityksessa ja
siséltaa seuraavat toiminnot:

+ Sovellusapuri (saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838
alkaen)

+ Paivan ja kellonajan asetus
* Monipumppuasetus

* Asetus, analoginen tulo

+ Saaitotavan kuvaus

» Vikatietojen apuri.

"Apuri’-valikko ohjaa kayttdjaa pumpun asetusten tekemisessa.
Jokaisessa alivalikossa on ohjattu toiminto, joka opastaa pumpun
asetusten maarittdmisessa.

Aiheeseen liittyvat tiedot
10.2 Valikkorakenne

10.8.1 ”’Sovellusapuri”

Assist

Saatavana pumppuihin tuotantokoodista 1838 alkaen
Navigointi
"Etusivu” > "Apuri” > "Sovellusapuri”

Té&sta valikosta saat ohjeet kaikkien pumpun asetusten tekoon ja
oikean saatbtavan valintaan.

Taman valikon siséltamat kdyttokohteet:

+ Kattilapumppu

» Patteri

* Tuloilman jaahdytinyksikko

* limankasittelykone

+ Lattia/katto

* Lamminvesi

* Maalampo

+ Jaahdytyspumppu

Asetus

1. Valitse jarjestelma pumpputoimintoa varten painikkeella v tai ~
ja painamalla ensin [OK] ja sitten > .

2. Valitse jarjestelman ominaisuudet painikkeella v tai ~ ja
painamalla ensin [OK] ja sitten > .

3. Jatka samalla tavalla, kunnes olet tehnyt kaikki asetukset.
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Jos haluat vaihtaa valittua sdatétapaa, avaa "Sovellusapuri”
uudelleen tai valitse sdatétapa "Asetukset’-valikossa. Katso kohta
"Séaéatotapa”.

Sovelluksen kayttdonottovalikko ohjaa tekeméaan kaikki
pumppuasetukset ja asettamaan oikean saatétavan Grundfos GO
-sovelluksessa. Sen avulla kyseiset asetukset on helppo maarittaa
eténa alypuhelimesta.

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.3.2 "Pumpun asetukset”
10.7.3 "S&aéatétapa”

10.8.2 ”Paivan ja kellonajan asetus”

Navigointi
"Etusivu” > "Apuri” > "Péivan ja kellonajan asetus”
Tama valikko opastaa kellonajan ja paivayksen asettamisessa.

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.7.11 "Yleiset asetukset”

10.8.3 "Monipumppuasetus”

M Ho st

Select mul

Navigointi

"Etusivu” > "Apuri” > "Monipumppuasetus”
Valikon toiminnot:

* Vuorottelukadytto

* Varapumppukaytto

+ Kaskadikaytto

* Ei monipumpputoimintoa.

Asetus: "Vuorottelukaytté”, ”Varapumppukayttd” ja
”Kaskadikaytt6”

1. Valitse kayttdtapa painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].
2. Tee monipumppuasetukset vaiheittaisten ohjeiden mukaan.
3. Tarkista annetut arvot.

4. Vahvista asetukset ja ota ne kayttéon painamalla [OK].

Voit kayttdd monipumppujarjestelmaa haluamastasi pumpusta,
jolloin siita tulee masterpumppu. Monipumppujarjestelman
masterpumppu nakyy naytolta. Katso myos kohta "Home-valikko”.

TM067499

Monipumppujérjestelmén masterpumpun tunnistaminen



Kaksipesaisen pumpun monipumpputoiminto on maaritetty
tehtaalla. Tassa moottoriosa | on méaaritetty masterpumpuksi.
Masterpumppu on merkitty tyyppikilpeen.

| is defined as master

Kaksipeséisen pumpun masterpumpun tunnistaminen

Lisatietoja sdatdtavoista on kohdassa "Monipumpputoiminto”.
Asetus: ”Ei monipumpputoimintoa”

1. Valitse "Ei monipumpputoimintoa ” painikkeella v tai ~ ja
painamalla [OK].

2. Pumput kdyvat yksipesaisten pumppujen tavoin.

Aiheeseen liittyvat tiedot
8.1.1 Kaksipeséisten pumppujen asetusten méaarittdminen
9.5.1 Monipumpputoiminto
9.9.1 Monipumppujérjestelmén ulkoiset liitdnn&t

TM079262

10.3.1 "Monipumppujérjestelmén laiteparit”, kaksipeséiset pumput

10.5 Valikko "Etusivu”

10.8.4 ”"Asetus, analoginen tulo”

M Ho status se Assist

Function of analog input

Select the function of the analog input.

Navigointi
"Etusivu” > "Apuri” > "Asetus, analoginen tulo”
Asetus, esimerkki ”Analoginen tulo” > "Lampden. mittaus”

1. Ota anturin tulo kaytt6on valitsemalla "Lampden. mittaus”
painikkeella v tai ~ ja painamalla [OK].

2. Tee anturitulon asetukset vaiheittaisten ohjeiden mukaan. Aloita

valitsemalla anturin yksikko (katso kuva alla) ja lopeta asetus
yhteenvetonayttoon.

3. Tarkista annetut arvot.

4. Vahvista asetukset ja ota ne kaytt66n painamalla [OK].

A Ho status ings Assist
Unit

ct the unit of the

<€ Previous
Yksikkénayttd

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.9.5 Ldmpében. mittaus
10.6.1 "Léampdben. mittaus”
10.7.6 "Analoginen tulo”

10.9 "Saatotavan kuvaus”

Navigointi
"Etusivu” > "Apuri” > "Saatétavan kuvaus”

Tassa valikossa kuvataan kaikki kaytettavissa olevat saatétavat.

10.10 "Vikatietojen apuri”

Navigointi
"Etusivu” > "Apuri” > "Vikatietojen apuri”

Tama valikko sisaltdd pumpun vikaantuessa tarvittavat ohjeet ja
korjaustoimenpiteet.

Suomi (FI)
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11. Huolto 11.3 Pistokkeen purkaminen

Jos virtakaapeli on vaurioitunut, sen saa vaihtaa

Vain patevat henkilét saavat huoltaa pumpun. Vaihe  Toimenpide Kuva
Poista laite kaytdsta seuraamalla turvaohjeita.
0 ainoastaan valmistaja, sen valtuuttama huoltoliike tai

vastaava pateva henkild.

Kierra lapivientiholkki

Varaosat 1 auki ja irrota se

R, . . pistokkeesta.
Kayta vain kayttévedelle soveltuvia alkuperaisia varaosia.
Kayta aina pumpulle ja pumpattavalle nesteelle soveltuvia

tyokaluja.

TM055545

Huolto-ohjeet

Voit ladata kuvitetut huolto-ohjeet ja huoltosarjaohjeet Grundfos
Product Centerista (http://product-selection.grundfos.com).

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys Grundfos-edustajaan tai
huoltoliikkeeseen.

Veda pistokkeen kansi
Aiheeseen liittyvat tiedot 2 irti painamalla

12. Laitteen poistaminen kéytosté molemmilta sivuilta. ¢

11.1 Paine-ero- ja lampétila-anturi

TMO055546

Pumpussa on paine-ero- ja lampétila-anturi. Anturi sijaitsee

pumppupesassa tulo- ja lahtdaukkojen valisessa kanavassa.

Kaksoispumppujen anturit on yhdistetty samaan kanavaan, joten Max 0.8 x 4
pumpuista saadaan sama paine-ero ja lampdtila. ::@

Anturi 1ahettad kaapelin kautta sahkdisen signaalin pumpun

paine-erosta seka nesteen lampdtilasta ohjauskotelossa olevalle

saatimelle. Irrota kaapelin

Jos anturi vikaantuu, pumppu kayttaa viimeisinté anturilta siséjohtimet yksi
saatua mittausarvoa ja kdy sen mukaisesti. Aikaisemmissa 3 kerrallaan painamalla
ohjelmistoversioissa (malli A) pumppu alkoi kéyda litinpinnetta
enimmaisnopeudella anturin vikatilanteessa. ruuvitaltalla.

Kun vika on korjattu, pumppu kay taas asetettujen parametrien
mukaisesti.

Paine-ero- ja lampédtila-anturin kaytosta on merkittavia hyotyja: x3 r

TM055547

+ taydellinen pumpun hallinta
* pumpun kuormituksen tarkka mittaus ja optimaalinen saato,
mika parantaa energiatehokkuutta.
Aiheeseen liittyvat tiedot
14.2 Vianetsintétaulukko

* suora palaute pumpun naytoélle

11.2 Ulkoisen anturin ehto ﬂf//¢

Pumpun toiminta, jos anturisignaalia ei ole: 4 Pistoke on nyt purettu.

* Ennen vuoden 2016 viikkoa 4 valmistetut pumput: Pumppu kay
enimmaisnopeudella.
*  Vuoden 2016 viikon 4 jalkeen valmistetut pumput: Pumppu kay
nopeudella, joka on 50 prosenttia nimellisnopeudesta. b

TM055548
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11.4 Akku

VAROITUS
Myrkytys tai kemiallisen palovamman vaara
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

A - Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.
<> Jos paristo on nielty tai joutunut kehon sisalle, ota
valittémasti yhteytta laakariin. Se voi aiheuttaa

sisaisia, kemiallisen aineen aiheuttamia palovammoja
jo kahdessa tunnissa.

Pariston saa vaihtaa ja havittda vain pateva henkild.
Vaihda paristo aina tyyppiin BR2032, ala koskaan
tyyppiin CR2032.

MAGNAS3:n ohjauskotelossa on litiumioninappiparisto, joka toimii
kellon paristona.

12. Laitteen poistaminen kaytosta

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Ennen laitteelle suoritettavia toita virran on oltava
katkaistuna vahintdan 3 minuuttia. Varmista, ettei
kayttdjannitetta voida epahuomiossa kytkea paalle.

- Varmista, etta toiset pumput tai lahteet eivat pakota
virtausta pumpun |api, vaikka se on pysaytettyna.

Téllaisessa tapauksessa moottori toimii generaattorina
ja pumppuun muodostuu kayttéjannite.

VAROITUS

Magneettikentta
Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- A3 késittele moottoria tai roottoria, jos sinulla on
sydamentahdistin.

VAROITUS
Paineistettu jarjestelma
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayta henkilésuojaimia.

- Tyhjenna jarjestelma tai poista paine pumppupesasta
avaamalla kierretta tai laippaa.

- Sulje sulkuventtiilit pumpun molemmilta puolilta.

- Varo kiristysrenkaan avaamisen aikana vapautuvia
hdyryja. Pumpattava neste voi olla polttavan kuumaa
ja korkean paineen alaisena.

VAROITUS
Putoavat esineet
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayta henkilésuojaimia.
- Noudata nosto-ohjeita.
- Noudata ohjeita, jotka liittyvat pumpun moottoriosan ja

pesan kiristysrenkaan ruuvin I6ysaamiseen ja
kiristamiseen.

HUOMIO
Kuuma neste ja pinta

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen
- Kayta henkilésuojaimia.

- Anna nesteen ja pinnan mukautua ympariston
lampédtilaan ennen laitteelle suoritettavia toita.

Vain patevat ja koulutetut henkil6t saavat purkaa ja koota
laitteen.

Aiheeseen liittyvat tiedot
6. Séahkoliitanta
11. Huolto

13. Laitteen sailytys

Jos pumppu varastoidaan pitkdaikaisesti, kytke pumppuun virta
ja anna sen kayda 30 minuutin ajan vahintdan kerran kahdessa
vuodessa. Suosittelemme tekemaan tdman kerran vuodessa.

Toimitetut pumput voidaan varastoida avaamattomissa
alkuperaisissa pakkauksissaan kahden vuoden ajan.

13.1 Pakkassuojaus

' Jos pumppua ei kdytetad pakkaskauden aikana, se on

° suojattava jaatymiselta vaurioiden estamiseksi.

Suomi (FI)
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14. Vianetsinta

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

Ennen laitteelle suoritettavia t6ita virran on oltava
katkaistuna vahintdan 3 minuuttia. Varmista, ettei

Jos virtakaapeli on vaurioitunut, sen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja, sen valtuuttama huoltoliike tai

Jos purat pumpun, noudata kohdassa "Laitteen
poistaminen kaytosta” annettuja ohjeita.

0 vastaava pateva henkild.

kayttdjannitettd voida epahuomiossa kytkea paalle.

- Varmista, etta toiset pumput tai lihteet eivét pakota Vikailmoitus voidaan kuitata jollakin seuraavista tavoista:

virtausta pumpun I4pi, vaikka se on pysaytettyna. * Kun vian syy on poistettu, pumppu palaa normaalitoimintaan.
Tallaisessa tapauksessa moottori toimii .
generaattorina, ja pumppuun muodostuu kayttdjannite.

Jos vika poistuu itsestaan, vikailmoitus kuittautuu
automaattisesti.

VAROITUS Vian syy tallentuu pumpun halytyslokiin.

Paineistettu jarjestelma
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayta henkildsuojaimia.

;

- Sulje sulkuventtiilit pumpun molemmilta puolilta.

Tyhjenna jarjestelma tai poista paine pumppupesasta
avaamalla kierretta tai laippaa.

- Varo kiristysrenkaan avaamisen aikana vapautuvia
hdyryja. Pumpattava neste voi olla polttavan kuumaa
ja korkean paineen alaisena.

14.1 Grundfos Eye -merkkivalon merkitykset

Grundfos Eye Tila Syy

Virta ei ole paalla.

Valot eivat pala.
alot eivat pala Pumppu ei kay.

Virta on paalla.
Pumppu kay.

Kaksi vastakkaista vihreda merkkivaloa pyorii
pumpun pydrimissuuntaan.

Kaksi vastakkaista vihreaa merkkivaloa palaa Virta on paalla.

jatkuvasti. Pumppu ei kay.

Yksi keltainen merkkivalo pydrii pumpun Varoitus

pyérimissuuntaan. Pumppu kay.
Varoitus

Yksi keltainen merkkivalo palaa jatkuvasti. .
Pumppu on pysahtynyt.

Halytys
Pumppu on pysahtynyt.

Kaksi vastakkaista punaista merkkivaloa vilkkuu
samanaikaisesti.

Kauko-ohjauksessa

Grundfos GO -sovellus on parhaillaan yhteydessa
pumppuun.

Yksi keskella oleva vihred merkkivalo palaa
jatkuvasti (toisen ilmoituksen liséksi).

000066

Grundfos Eye -tilailmaisimen signaalit
Kayttépaneelissa oleva Grundfos Eye -tilailmaisin ndyttdd pumpun toimintatilan, kun pumppu on yhteydessa etdohjaukseen.

Tila Kuvaus Grundfos Eye

Keskella oleva vihrea valo vilkkuu
nopeasti nelja kertaa.

Tama on takaisinkytkentasignaali pumpun tunnistusta
varten.

Lanl

Grundfos GO tai toinen pumppu yrittdd muodostaa
yhteyden pumppuun. Salli yhteyden muodostaminen
painamalla pumpun kayttdpaneelissa [OK].

Keskella oleva vihrea valo vilkkuu
jatkuvasti.

EEPpEEEEN,

Etédohjaus Grundfos GO -sovelluksella radioyhteyden
kautta. Pumpun ja Grundfos GO -sovelluksen valille on
muodostettu radioyhteys.

Keskella oleva vihrea merkkivalo
palaa jatkuvasti.

14.1.1 Monipumppujarjestelmaan liittyvat merkkivalon merkitykset

Jos Grundfos GO Remote -sovelluksesta muodostetaan yhteys monipumppukokoonpanoon ja siita valitaan “jarjestelmanakyma”, GO Remote
nayttaa jarjestelman toimintatilan pumpun toimintatilan sijaan. Tasta syysta GO Remote -hallintapaneelissa voi palaa erivarinen merkkivalo
pumpun kayttdpaneelin verrattuna. Katso alla oleva taulukko.

64



Grundfos Eye, masterpumppu

Grundfos Eye, slavepumppu

Grundfos Eye, Grundfos GO Remote

Vihrea

Vihrea

Vihred

Vihreé/keltainen Keltainen/punainen Keltainen
Keltainen/punainen Vihreé/keltainen Keltainen
Punainen Punainen Punainen

65
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14.2 Vianetsintataulukko

Automaattinen

Varoitus- ja hdlytyskoodit Vika nollaus ja Korjaus
kadynnistys
Ota yhteytta Grundfos-huoltoon tai vaihda
"Pumpun tiedonsiirtovika” (10)  Tiedonsiirtovika Kylls pumppu.
"Hilytys” elektroniikkaosien valilla y Tarkista, pyérittaakd nesteen virtaus pumppua.
Katso koodi (29) "Pakkopumppaus”.
Kytke pumppu pois paalta paakytkimella. Jos
Toiset pumput tai lahteet Grundfos Eye -tilailmaisimessa palaa merkkivalo,
"Pakkopumppaus” (29) pakottavat virtauksen pumpun Kylla pumppu kay pakkopumppaustilassa.
"Hilytys” lapi, vaikka se on pysaytettyna y Tarkista mahdolliset vialliset takaiskuventtiilit ja
ja kytketty pois paalta. vaihda tarvittaessa.
Tarkista takaiskuventtiilien oikea sijoitus jne.
"Alijannite” (40, 75 ayttojanni ii .. ) oL m i .
, __l . ( ) Pumpun kayttojannite on liian Kylla Tarkista, ettad kayttdjannite on sallitulla alueella.
Halytys matala.
"Jumittunut pumppu” (51 j i i i i
. , pumppu” (1) Pumppu on jumittunut. Kylla Pu_r_a pumppu Ja poista \_/_le_r_asesmeet tai .
"Halytys” epapuhtaudet, jotka estavat pumppua pyorimasta.
"Korkea moottorin lampétila”
(64) P Staattorikadmitysten lampatila Ei Ota yhteytta Grundfos-huoltoon tai vaihda
s R on liian korkea. pumppu.
Halytys
« Sisainen vika pumpun
elektroniikassa
: Kéyttéjérr:nitteen r‘: glihtellut Jarjestelmassa muodostuva nesteen virtaus
"Sisdinen vika” (72 ja 155) \;glvat aiheuttaa halytyksen Kvlls saattaa pakottaa virtaaman pumpun lapi.
"Halytys” ) L y Vaihda pumppu tai ota yhteyttd Grundfos-
* 24V DC:n jannitelahddn huoltoon.
ylikuormitus voi aiheuttaa
halytyksen 72. Katso kohta
"Tulo- ja lahtoliitannat”.
"Ylijannite” (74 ayttojanni ii
y (74) Pumpun kayttojannite on liian Kyl Varmista, etté kayttéjannite on sallitulla alueella.

"Halytys”

korkea.

"Yhteysvika, kaksoispumppu”
(77)
"Varoitus”

Moottoriosien valisessa
tiedonsiirrossa on hairio tai vika.

Tarkista, etta toiseen moottoriosaan tulee virta ja
etta se on kytketty sahkoverkkoon.

"Sisainen vika” (84, 85 ja 157)
"Varoitus”

Vika pumpun elektroniikassa

Ota yhteyttéd Grundfos-huoltoon tai vaihda
pumppu.

"Sisaisen tunnistimen vika” (88)
"Varoitus”

Pumppu saa sisaiselta anturilta
signaalin, joka on
normaalialueen ulkopuolella.

Tarkista, etta pistoke ja kaapeli on kytketty anturiin
oikein. Anturi sijaitsee pumppupesan takana.

Vaihda anturi tai ota yhteyttd Grundfos-huoltoon.

"Ulkoisen tunnistimen vika” (93)
"Varoitus”

Pumppu saa ulkoiselta anturilta
signaalin, joka on
normaalialueen ulkopuolella.

Vastaako asetettu sahkoinen signaali (0-10 V tai
4-20 mA) anturin 1ahtésignaalia?

Ellei nain ole, muuta analogisen tulon asetus tai
vaihda anturi sellaiseen, joka vastaa asetusta.

Tarkista, ettei anturin kaapelissa ole vaurioita.
Tarkista kaapelin liitdntd pumpun ja anturin
puolella. Korjaa liitdnta tarvittaessa. Katso kohta
”"Paine-ero ja lampétila-anturi”.

Anturi on irrotettu, mutta analogista tuloa ei ole
poistettu kaytosta.

Vaihda anturi tai ota yhteyttd Grundfos-huoltoon.

Ao
'Q‘ Varoitukset eivat laukaise halytysreletta.

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.9 Tulo- ja lahtéliitdnnéat

11.1 Paine-ero- ja ldmpdtila-anturi
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15. Lisavarusteet

Luettelo saatavilla olevista lisdvarusteista ja tuotenumeroista on
MAGNAS3-pumpun E-mallin datakirjassa.

Suosittelemme seuraavia lisdvarusteita:
« putkilitdnnat: sovittimet kierreliitannaille ja laipoille

» anturit: ulkoiset lampdtila- ja paineanturit, anturit ja
suojavaipalliset kaapelit

» eristyskuoret jarjestelmiin, joihin saattaa muodostua jaata
» kondensaatiovaippa jaahdytysjarjestelmiin

+ peitelaippa kaksipesaisiin pumppuihin on kaytdssa, kun toinen
moottoriosa poistetaan kaytosta

* ALPHA-pistokkeen lisdvarusteet
» lapivientiholkit, M16
* ClM-tiedonsiirtomoduulit

» Grundfos Remote Management langattomaan valvontaan ja
hallintaan

* Grundfos GO Remote MI 301 -moduuli.

Lisdvarusteet on kuvattu datakirjoissa, jotka ovat
saatavilla Grundfos Product Centerissa (http://product-
selection.grundfos.com).

Datakirja Numero Linkki

http://net.grundfos.com/qr/i/

MAGNAS3 malli E 92662528 02662528

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys paikalliseen Grundfos-
edustajaan.

Aiheeseen liittyvit tiedot
4.3.2 Ladmmitysjérjestelmien eristyskuoret

15.1 MAGNA3-pumppuun saatavana olevat CIM-

moduulit
Moduuli Kenttavaylaprotokolla Tuotenumero
CIM 050 GENIbus 96824631
CIM 100 LonWorks 96824797
CIM 110 LonWorks kaksoispumpuille 96824798
CIM 150 PROFIBUS DP 96824793
CIM 200 Modbus RTU 96824796
CIM 280-US . -
GIC GEN2 ® GiC-mobiiliverkko 99895386
Ulkoinen 4G/3G-antenni CIM 280-
US:aa varten Pohjois-Amerikassa 99606613
Asennl_Jskiinnike ulkoiselle 4G/3G- 99606614
antennille
Litiumioniakku CIM 280-US:aa 99499908
varten
CIM 290-MA
LPWAN GiC  Mobiiliverkko LTE-M GiC 92865300
9)
Ulkoinen 4G-antenni CIM 290-
MA:ta varten EU:ssa ja
Australiassa. Nostosanka sisaltyy 93256028
toimitukseen.
Antenni CIM 290-MA:ta varten
EU:ssa. Magneettijalka sisaltyy 99838775
toimitukseen.
CIM 300 BACnet MS/TP 96893770
CIM 500 Ethernet 98301408
CIM 550 .
Ethernet GIC GiC 92546689

8) CIM 280-US GIC GEN2 on vain Yhdysvalloille ja Kanadalle.

9) CIM 290-MA LPWAN GiC:ta voidaan kayttaa Australiassa ja useimmissa
Euroopan maissa. Ota yhteyttd Grundfosiin.

Kéayta paineenkorotuksen toimintaprofiilia kaksipesaisten
° pumppujen yhteydessa.

(L

Eri maissa noudatettavien maaraysten takia kaikkia luettelossa
mainittuja CIM-moduuleita ei voi kayttaa kaikissa maissa. Jos
haluat lisatietoja, ota yhteyttd Grundfosiin.

Lisatietoja CIM-moduulien kautta tapahtuvasta tiedonsiirrosta on
CIM-dokumentaatiossa, joka on saatavana Grundfos Product
Centerissa.

Muiden kuin edella lueteltujen tiedonsiirtomoduulien
asentaminen voi vaikuttaa tuotteen
vaatimustenmukaisuustasoon.

Lisédvarusteena saatavan CIM-moduulin sijainti MAGNA3-
pumpussa

Aiheeseen liittyvit tiedot
7.3 MAGNAS3:n yhdistdminen verkkoon tai kenttévéyléén
7.4 CIM-tiedonsiirtomoduulit
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16. Tekniset tiedot

16.1 Kayttoolosuhteet

16.1.1 Ymparistoolosuhteet

MAGNA3 Nesteen lampétila

Vuorottelukaytto 25 °C 75°C 95°C 110 °C
Esipaine

Pumpun koko [bar (MPa)]

Ymparistoolosuhteet

Ympariston [Ampétila kaytdn aikana —20...+40 °C

0,10 0,35 1,00

40-40/60 F 00 o) (0035 (0.10)

Ymparistolampétila varastoinnin ja

kuljetuksen aikana —40..+70°C

0,10 0,50 1,00

40-80/100/120/150/180 F 0,0 (0.01) (0.05) (0.10)

llman suhteellinen kosteus Enintaan 95 %

0,10 0,40 1,00

50-40/60/80 F 0,0 (0.01) (0.04) (0.10)

Ympariston lampétila alle 0 °C

Jos pumppua kaytetdan ympariston 1ampaétilan ollessa alle 0 °C,
huomioi vaatimukset kondensoitumisen ja jdan muodostumisen
estéamiseksi.

0,10 0,50 1,00

50-100/120 F 00 o1) (005 (0.10)

0,40 0,70 1,20 1,70

50-150/180 F 0.04) (007) (0.12)  (0.17)

65-40/60/80/100/120/150 0,40 0,70 1,20 1,70
F (0,04) (0,07) (0,12)  (0,17)

0,20 0,50 1,00 1,59

80-40/60/80/100/120 F (0.02) (0.05) (0.10) (0.15)

0,40 0,70 1,20 1,70

100-40/60/80/100/120 F (0.04) (0.07) (0.12) (0.17)

Nesteen tyyppi
Vaatimukset kéytettdessa alle -
0 °C:ssa Glykcsallseo Vesi
Nesteen lampétila, kun ymparistdon _ o
lampétila on vahintédan 5 °C
Virta kytkettyna paalle jatkuvasti . °
Jatkuva kaytto - °
Kaksipesaisia pumppuja on kaytettava o o
kaskadikaytolla 24 tunnin valein
16.1.2 Nesteen lampdotila
Jatkuva kaytto -10...+110 °C

Suositellaan ruostumattomasta teraksesta
valmistetuille pumpuille kotitalouksien
lampiman kayttdveden kiertojarjestelmissa
kattilakiven muodostumisen estéamiseksi

Enintdan 65 °C

16.1.3 Lampétila-anturin tarkkuus
Pumpussa on paine-ero- ja lampétila-anturi, joka sijaitsee
pumppupesassa tulo- ja lahtéaukkojen valisessa kanavassa.

Lampétila-alue kdyton aikana Tarkkuus
-10...+35°C +2 °C
-35...+90 °C +1°C
—-90...+110 °C +2°C

16.1.4 Pienin esipaine

Seuraava pienin suhteellinen esipaine on saavutettava pumpun
tuloliitdnnassa kayton aikana, jotta kavitointiadnta ei kuulu eivatka
pumpun laakerit vaurioidu.

Todellisen imupaineen ja pumpun suljettua venttiilia
vastaan syntyvan paineen summan on aina oltava
pienempi kuin suurin sallittu jarjestelmapaine, joka on
ilmoitettu pumpun tyyppikilvessa.

MAGNA3 Nesteen lampétila

Vuorottelukayttd 25 °C 75 °C 95°C 110 °C
Esipaine

Pumpun koko [bar (MPa)]

0,10 0,35 1,00

25-40/60/80/100/120 0,0 (0.01) (0,035) (0.10)
0,10 0,35 1,00
32-40/60/80/100/120 0,0 (0.01)  (0,035) (0.10)
0,10 0,35 1,00
32-40/60/80/100/120 F 0,0 0.01)  (0,035) (0.10)
32-120 F 0.0 0,10 0,20 0,70

(0,01)  (0,02) (0,07)
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Edella olevan taulukon arvot koskevat yksi- ja
Y. kaksipesaisia pumppuja, jotka ovat vuorottelukaytdssa ja
‘\* jotka on asennettu enintdadn 300 metrin korkeudelle

merenpinnasta.

Esipaine kaskadikaytossa: Kaskadikaytdssa pienimman
suhteellisen esipaineen on oltava 0,1 baaria (0,01 MPa) suurempi
kuin yksi- tai kaksipesaisilla pumpuilla vuorottelukaytossa.
Esipaine yli 300 metrid merenpinnan ylapuolella: Pienimmat
suhteelliset esipaineet koskevat pumppuja, jotka asennetaan
enintddn 300 metrid merenpinnan ylapuolelle. Yli 300 metrin
korkeuksissa pienintd suhteellista esipainetta on suurennettava
0,01 baaria (0,001 MPa) aina, kun korkeus kasvaa 100 metria.
Pumppu on hyvaksytty kaytettdvaksi enintdan 2 000 metria
merenpinnan ylapuolella.

Aiheeseen liittyvit tiedot
2.5.1 Tyyppikilpi
8. Laitteen kdynnistys



16.1.5 Jarjestelmépaine

Todellisen imupaineen ja pumpun suljettua venttiilia
vastaan syntyvan paineen summan on oltava aina
tyyppikilvessa ilmoitettua suurinta sallittua

jarjestelmapainetta pienempi.

Suurin sallittu jarjestelmépaine

MAGNA-pumppu [bar] [MPa]
PN 6 6 0,6
PN 10 10 1,0
PN 12 12 1,2
PN 16 16 1,6

Kaikkia versioita ei ole valttamatta saatavana kaikilla markkina-
alueilla.

16.1.6 Koestuspaine

Pumput kestavat koestuspaineita standardin EN 60335-2-51
mukaisesti. Ks. alla.

Koestuspaine

Tulo- ja lahtoliitannat

Ulkoinen potentiaalivapaa kosketin
Kolme digitaalista ~ Koskettimen kuormitus: 5V, 10 mA
tuloa Suojavaipallinen kaapeli

Silmukkavastus: enintdan 130 Q

4-20 mA, kuormitus: 150 Q

Analogi I
naloginen tulo 0-10 V DC, kuormitus: yli 10 kQ

Sisainen potentiaalivapaa vaihtokosketin
Enimmaiskuormitus: 250 V, 2 A, AC1
Vahimmaiskuormitus: 5V DC, 20 mA

Suojavaipallinen kaapeli, signaalitasosta
riippuen

Kaksi relelahtéa

Enimmaiskuormitus: 22 mA

24V DC -syotto
C -syotts Kapasitiivinen kuormitus: alle 470 pF

Lapivientiholkit
Kayta M16-lapivientiholkkeja tulo- ja lahtdliittimiin (eivat kuulu
pumpun toimitussisaltoon).
Aiheeseen liittyvit tiedot
9.7 Ulkoiset liitdnnéat

MAGNA-pumppu [bar] [MPa] 16.3 Asnenpainetaso
PN 6 7,2 0,72 Pumpun aanenpainetaso maaraytyy tehonkulutuksen perusteella.
PN 1 12 12 Tasot maaraytyvat standardien ISO 3745 ja ISO 11203 (menetelma
0 ’ Q2) mukaan.
PN 6/10 12 1,2
PN 12 12 1,2 Pumpun koko Enintaan [dB(A)]
PN 16 19,2 1,92 25-40/60/80/100/120
32-40/60/80/100/120 39
Kaikkia versioita ei ole valttamatta saatavana kaikilla markkina- 40-40/60
alueilla. 50-40
Normaalikaytdssa pumppua ei saa kayttaa tyyppikilvessa
ilmoitettua korkeammilla paineilla. 32-120F
Painekoestus on tehty korroosionestolisaaineita sisaltavalla vedella 40-80/100
20 °C:n lampdtilassa. 50-60/80 45
65-40/60
16.2 Sihkotekniset tiedot 80-40
— - 40-120/150/180
Kayttdjannite 1 %230V +10 %, 50/60 Hz, PE 50-100/120/150/180
Kotelointiluokka IPX4D (EN 60529) 65-80/100/120 50
Eristysluokka F 80-60/80
Lampétilaluokka ~ TF110 (EN 60335-2-51) 100-40/60
65-150
Moottorinsuoja 80-100/120 55

Pumppu ei tarvitse ulkoista moottorinsuojaa.

Vuotovirta

Verkkovirtasuodatin aiheuttaa vuotovirran maahan kaytén aikana.

Maavuotovirta on alle 3,5 mA.

Tehokerroin

Liittimilla kytketyissa versioissa on sisdinen aktiivinen PFC-toiminto
(Power Factor Control), joka antaa tehokertoimeksi cos ¢ 0,98-0,99

eli hyvin lahelle 1.

Pistokkeella kytketyissa versioissa ei ole PFC-toimintoa, joten
tehokerroin on 0,50-0,99.

Kulutus pumpun seistessa

4—-10 W toiminnasta riippuen, esim. ndytén lukeminen, Grundfos
GO -sovelluksen kaytto ja tiedonsiirto moduulien kanssa

4 W, kun pumppu seisoo eika toimintoja kayteta

100-80/100/120

16.4 Mitat

Katso liitteesta yksipesaisen MAGNA3-pumpun ja kaksipesaisen
MAGNAS3 D -pumpun mitat.

» yksipesaiset pumput, kierreliitannoilla varustetut versiot
» yksipesaiset pumput, laipallinen versiot

» kaksipesaiset pumput, kierreliitdnnagilla varustetut versiot
» kaksipesaiset pumput, laipallinen versiot
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16.5 Pulttien kiristysmomentit
Suositellut kiristysmomentit laippaliitoksissa kaytettaville pulteille:

Pultin koko Kiristysmomentti
M12 27 Nm
M16 66 Nm

Aiheeseen liittyvit tiedot
5. Mekaaninen asennus

16.5.1 Voimat ja kiristysmomentit

Katso suurimmat sallitut voimat ja kiristysmomentit putkiliitannéista
pumpun laippoihin alla olevasta kuvasta.

TMO055639

Voimat ja kiristysmomentit putkiliitdnnoéistd pumpun laippoihin

- Voima

Halkaisija IN]

DN Fy Fz Fx ZFb
25 10) 350 425 375 650
3210 425 525 450 825
40 500 625 550 975
50 675 825 750 1300
65 850 1050 925 1650
80 1025 1250 1125 1975
100 1350 1675 1500 2625

10) Arvot koskevat myos kierreliitannailla varustettuja pumppuja.

Kiristysmomentti
Halkaisija nsty :

[Nm]
DN My Mz Mx ZMb
25 1) 300 350 450 650
32 375 425 550 800
40 450 525 650 950
50 500 575 700 1025
65 550 600 750 1100
80 575 650 800 1175
100 625 725 875 1300

11) Arvot koskevat my6s kierreliitdnngilla varustettuja pumppuja.

Voimat ovat staattisia.

Edelld mainitut arvot koskevat valurautaversioita.
Ruostumattomasta terdksesta valmistetuissa versioissa arvot
voidaan kertoa kahdella ISO 5199 -standardin mukaisesti.
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Aiheeseen liittyvit tiedot
5. Mekaaninen asennus

17. Laitteen havittdaminen

Tama tuote tai sen osat on havitettava ymparistoystavallisella
tavalla.

1. Kayta yleisia tai yksityisia lajitellun jatekerailyn palveluja.
2. Ellei tama ole mahdollista, ota yhteys lahimpaan Grundfos-
yhtiéon tai -huoltoliikkeeseen.

3. Kaytosta poistettu akku on toimitettava kerayspisteeseen
kansallisten maaraysten mukaisesti. Epaselvissa tilanteissa ota
yhteys paikalliseen Grundfos-yhtioon.

Yliviivattua jateastiaa esittava tunnus laitteessa
tarkoittaa, etta laite on havitettava erillaan
kotitalousjatteesta. Kun talla symbolilla merkityn
laitteen kayttdika paattyy, vie laite asiamukaiseen
SER-kerayspisteeseen. Lajittelemalla ja kierrattamalla

I tillaiset laitteet suojelet luontoa ja samalla edistét
myds ihmisten hyvinvointia.

Tuotteen kaytdsta poistoon liittyvat asiakirjat ovat saatavilla
osoitteessa www.grundfos.com/product-recycling.

17.1 Materiaalien kierratys

Taman laitteen materiaalit voidaan héavittaa tai kierrattaa
ymparistoystavallisesti. Seuraavat havittdmista koskevat keskiarvot
koskevat kaikkia MAGNA-pumppuversioita:

* 85 % kierratettavaa jatetta
* 10 % poltettavaa jatetta
* 5 % kaatopaikkajatetta.

18. Asiakirjan laatuun liittyva palaute

Jos haluat antaa palautetta tasta asiakirjasta, skannaa QR-koodi
alylaitteella.

FEEDBACK92662525

Léheta palautetta napsauttamalla tésté


http://www.grundfos.com/product-recycling
https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=92662525&salescompany=&PU=CBS&Q_Language=EN&ecm_number=1415922&document_type=

Dimensions

1. Dimensions

Single-head pumps, threaded versions

L6

%.g@ﬂmmmm@

®

° )

H3

H2

B

B1

TM1040010

Dimensions [mm]

Pump type

L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 G
MAGNAS3 25-40 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-60 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-80 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-100 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 112
MAGNAS3 25-120 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 32-40 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-60 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-80 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNA3 32-100 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-120 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 32 2
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Single-head pumps, flanged versions

L6

e
b?\\
H;

-

A

\\\ \ __\7_
D3 ©
B4 H4 D3 g
B6 B7 <}
=
-
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNAS3 32-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 10 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS3 32-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS3 32-80 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-100 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS3 40-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 40-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19
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Single-head pumps, flanged versions
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Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNAS3 32-120 F (N) 220 204 84 164 73 106 116 65 301 366 86 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS3 40-80 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 40-100 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 40-120 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 40-150 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 40-180 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 50-40 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-60 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-80 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-100 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110125 165 14/19
MAGNAS3 50-120 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-150 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-180 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 65-40 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130145 185 14/19
MAGNAS 65-60 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-80 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-100 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-120 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130145 185 14/19
MAGNAS 65-150 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 80-40 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 80-60 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 80-80 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 80-100 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 80-120 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 100-40 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNAS3 100-60 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-80 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-100 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-120 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
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Twin-head pumps, threaded versions
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Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L7 B1 B3 B4 BS H1 H2 H3 D1 G M3
MAGNAS3 D 32-40 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-60 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-80 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNA3 D 32-100 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
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Twin-head pumps, flanged versions

H3

Hl

H2
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B5

B4

B1

D5

D4
D2
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D1

D3
D3

B6

B6

B7

TM1040014

Pump type

Dimensions [mm]

L1

L2

L3

L4

L5

L7

B1

B3 B4 B5 B6 B7

H1

H2

H3

D1

D2

D3

D4

D5

M3

MAGNA3 D
32-40 F

220

73

120

85

158

35

58

400

179

221 130 260 69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
32-60 F

220

73

120

85

158

35

58

400

179

221 130 260 69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
32-80 F

220

73

120

85

158

35

58

400

179

221 130 260 69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
32-100 F

220

73

120

85

158

35

58

400

179

221 130 260 69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
32-120 F

220

97

90

50

204

50

84

502

210

294 130 260 68

300

368

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
40-40 F

220

53

140

60

158

15

58

452

21

241 130 260 76

199

275

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp1/4

MAGNA3 D
40-60 F

220

53

140

60

158

15

58

452

21

241 130 260 76

199

275

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp1/4

MAGNA3 D
40-80 F

220

53

140

60

204

15

84

502

210

294 130 260 76

303

379

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
40-100 F

220

53

140

60

204

15

84

502

210

294 130 260 76

303

379

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
50-40 F

240

48

160

45

204

45

84

515

221

294 130 260 75

304

379

50

102 110/125

165

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
50-60 F

240

48

160

45

204

45

84

515

221

294 130 260 75

304

379

50

102 110/125

165

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D
50-80 F

240

48

160

45

204

45

84

515

221

294 130 260 75

304

379

50

102 110/125

165

14/19

M12

Rp 1/4
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Twin-head pumps, flanged versions
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Dimensions [mm]
Pump type
L1 L2 L3 L4 L5 Bl B3 B4 B5 B6 B7 HI H2 H3 DI D2 D3 D4 D5 M M3
ISWSD 250 58 155 75 204 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 14119 M12 Rp 1/
WOSISD 250 58 155 75 204 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 14119 M12 Rp 1/
IAGWASD 250 58 155 75 204 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 14119 M12 Rp 1/
MASWSD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 1101125 165 14119 M12 Rp 1/4
MACRSD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 10125 165 14119 M12 Rp 1/
MWAoIVSD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 10125 165 14719 M12 Rp 1/
MACVSD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 1101125 165 14119 M12 Rp 1/4
WASNASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 19 130/145 185 14119 M12 Rp 1/
MAGNAID 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp1/4
MASNASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp1/4
WASWASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 19 130/145 185 14119 M12 Rp 1/
WASWSD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 19 130/145 185 14119 M12 Rp 1/
MAGSD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 1301145 185 14119 M12 Rp1/4
MAONASD 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M2 Rp1/4
MASNASD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MASNASD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MWD 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MWD 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M2 Rp1/4
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Dimensions [mm]

Pump type

L1 L2 L3 L4 L5 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4 D5 M M3
I:/I(;%il\(l)A:)D 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
:A(Q)S;G'\(I)A?D 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
';A(Q)C_ES%AgD 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
,1\/'(3%(.;‘1,\(‘)'83FD 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
'1\A(3?J91'\;'83FD 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 7482 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Toépark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPATHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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